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Izhaja vsak petek

Odlocitev 0 STO
je padla

V torek 5. oktobra je bil v Lon-
donu parafiran sporazum med Ju-
goslavijo, Italijo, Anglijo in Zdru-
Zenimi driavami Amerike, s kate-
Tim se izrode podroéje A STO v
civilno upravo Italije in podroéje
B s Plavjami, Skeofijami in drugi-
mi pet vasmi miljske obéine v ci-
vilno upravo Jugoslavije. Dogovor
nosi v mednarodni diplomaciji ne-
obic¢ajen naziv »spomenica © spo-
razumue (sMemorandum of under-
standinge), ker sa mu hoteli dati
na videz zacasen znadaj, ki ne bi
kr§il parviske mirovne- pogodbe o
STO., V resnici STO kot tako se
vedno obstoja, vsaj pravno in for-
malno. Ali vsa dejstva govoré, da
pomeni londonski sporazum od 5.
oktobra dejonsko konénoveljavno
razdelitev in odpravo Svobodnega
triadkega ozemlja, v kolikor danes
sploh dokonéni mednarodni dogo-
vori fe veljajo.

Demokratiéni Slovenci in Hrvati
smo takoj po podpisu parifke mi-
rovne pogodbe sprejeli ustanovitev
STO v 1. élenu programa Slovens
ske demokratske zveze kot gotovo
dejstvo. In to ne iz kake sentimen-
talnosti, ampak zato, ker smo prav
v STQ videli prvi Zivi primer prak-
tiénege izvajanja velike ideje, izi-
$le iz parifke mirovne konference.
da je treba ozemeljske spore med
driavami redevati s tem, da se
spornemu ozemlju dd neodvisnos!
in svobodo. In bili smo za STO Ze
posebej, ker smo videli v njem mos!
za zblizanje italijanskega in jugo-
slovanskih narodov ter stvarna
stedstvo za ublaZitev narodnostnih
nasprotstev med slovanskim in ita-
lijanskim prebivalstvom STO in
jamstve za medsebojno spostova
nje, strpnost in sloino sodelovanje
prebivalstva obeh nerodnosti z1
skupno blaginjo in skupen napre-
dek po vzgledu drugih narodnost-
no mesanih drZav, kot n. pr. Svice
in Belgije. Zato smo smatrali usta-
novitey STO za najbolj posreéeno

- reditev irZzadkega problema in tudi
danes smo  tega midljenja,
iz emmje za. ohr:miteu

Italijt. niti pmu Ju.goslavlj[ am-
pak je izviralo iz globokega pre-
pritanja, do delamo ne samo v bla-
gor tu Zivedega prebivalstva, am-
pak tudi v interebu wvidjih ciljev:
Za ohranitev miru na tem predelu
Evrope.

Ali zahodne wvelesile ter Italija
in Jugoslavija so se mimo wvolje
prebivalstva STO odlodile za dru-
gaéno reditev. Storile so to, kof
pravijo,- ker se STO ni moglo ure-
sni¢iti, in v prepridanju, da se z
razdelitvijo STO med ltalijo in Ju-
goslavijo odstrani nesoglasje med
tema drZavame in okrepi na tem
delu Evrope varnost Zahoda. Bo-
doénost bo pokazala, ali je bil nji-
hov maéun pravilen.

Londonska spomenica je postavi-
la Slovence in Hrvate STO, poseb-
no nas na podroéju A, pred mnov
poloZaj. Od enakopravnega driav-
nega naroda smo postali manjfina.
To novo dejstvo nas ne sme ovi-
rati, da ne bi kot stvarni ljudje, ki
Zivimo na zemlji in ne v oblakih.
pogumno in odloéno ter v polni
zavesti svoje odgovornosti pred
sglovenskim narodom in pred zgo-
dovino postavili nove smernice na-
$ega bodolega delovanja v skladu
£ novim polofajem in z dogovori,
ki so bili v Londonu podpisani. To
bo ena izmed prvih nalog mnasth
organizacij v prihodnjih dneh.

V delu in trplienju je Zivljenje.
Kakor smo hoteli v okviru Svobod-
nega triafkepga ozemlja posvetiti
vse svoje sile zagotovitvi razvoja
in rasti nadih tukajénjih rojakov,
pomiritvi narodnostnih strasti, med-
sebojnemu spostovantu in mirne-
nu sozZitju slovenskega in italijan-
skega prebivalstva, tako bomo tu
di v novih razmerah nadaljevali o
svojo pot.

Londonski sporazum, pravilnik o
narodnostnih pravicah ter iZmenja-
na pismae so dokaz, da $o0 podpisni-
ce Zelele postaviti temelje f{udi v
varstvo osnovnih pravic Slovencen
na podrodiu A in Halijanom na po-
dro¢ju B za njih svoboden kultur-
ni. narodnostni, gospodarski in so-
cialni razvoj in napredek. Ni tu
zalibog vsebovano wvse, kar nam je
dajala mirovna pogodbn, Prizmanih
pravic se bomo posluZevali v pol-
ni meri, Predpostavljamo dobroe
vero drZov podpisnic in pridakuje-
mo, da bo demokratiéna Italija »
izvrfevonju londonskih dogovorowv
spodtovala Slovencem priznane pra-
vice. Dokler bo ta predpostavka
veljala, bomo tudi v njenem smi-
slu ravnali. Ne sme se pa pozabiti,
da lojalnost driavljonov sloni na
pravi¢nosti driav!

(Nadaljevanje na 2. strani)

PARAFIRRN SPORAZUM
o Trzaskem vprasanju

SPOMENICA

5 oktobra so zastopniki Jugosla-

vije, lItalije, ZdruZenih driav in
Velike Britanije podpisali v Lon-
donu to-le spomenico:

1) Ker se je izkazalo, da je ne
mogode uresniéiti doloéila italijan-
ske mirovne pogodbe o Svobodnem
trzajkem ozemlju, so vlade Velike
Britanije, ZdruZenih drZav in Ju-
goslavije od konca vojne izvajale
zasedbo in upravo na podrodju A
in na podroéju B tega ozemlja. Ko
je hila pogodba podpisana, ni bilo
nikdar misljeno, da bi ta odgovor-
nost ne bila le zaéasna. Viade Ita-
lije, Velike Britanije, ZdruZenih
dr2av in Jugoslavije kot drZav, i
so v prvi vrsti prizadete, so se v
zadnjem &asu posvetovale, da bl
preutile, kako bi najbolje neredile
konec sedanjemu nezadovoljivemu
poloZaju. Sporazumele so se o na-
slednji praktiéni ureditvi:

2) Kaker hitro bo ta spomenica
o sporazumu parafirana in bodo
izvedene preureditve meje, kakor
je predvideno v njej, bodo wlade
Velike Britanije, ZdruZenih dr2av
in Jugoslavije odpravile vojasko
upravo na podrofju A in na po-
droéju B tega ozemlja. Vladi Ve-
like Britanije In ZdruZenih drzav
bosta umaknili svoje wvojalke sile
5 podrodja severno od meje in bo-
sta prepustili upravo tega podroé-
ja italijanski wiadi. [talijanska in
jugoslovanska vlada bosta nato u-
vedli svoio civilno upravo na po-
droéju, za katero bosta odgovorni.

3) Preureditev meje, v kateri go-
vorlz élen 2, bo 1zvedena na osnovi
raﬂm}i.tev -bo&o izv d'i mtopniki.
Zaverniske vojaike uprave in ju-
gaslovanske uprave takoj po para-
firanju spomenice o Sporazumai,
vsekakor pa v treh tednih od dne

Leta 1945, Faidizem in nacizem
sta padla. TrZaski Slovenci, ki smo
dotlej samo pritajeno dihali, smo
prvi¢ svobodno zajeli sapo. Z vero
v wuresnifenje stoleinih stremljen;j
je wsa Slovenija enoduino ponav-
ljala: Reka, Trst, Gorica, nafa je

pravica..., Kaj bi zdaj tajili: ob teh
besedah se je eselilo tudi nafe
srce.

Toda z jugoslovansko 2asedbo

«|teh krajev so bili bajé prekrieni

medvojni dogovori... Ravnanje no-
vih »lfudskihe oblasti ni bilo tak-
§no, da bi vzbujalo zaupanje... Nji-
hovi nosilci so se naslovili na Mo-
skvo v trenutku, ko so jim bile po-
trebne usluge Zahoda... Vse to Za-
hodu mi priporoéalo, da bi jim pre-
pustil Reko, Trst in Gorico.

In ko je Tito takrat zvedel, d
od njega zahtevajo umik iz Trsi,
je ma zborovanju v Ljubljoni sve-
dano proglasil: w»Radje rat mego
Trstle (Raje vojno nego Trst!)

A ni bilo wvojne. Anglo-Ameriéa-
ni so ¢ez mekaj dni v najveljem
miru zasedli Trst in Gorico,

- ew

Sledile so ponudbe in priloZno-
sti. Slovence niso wvabili samo na
podrejene poloZaje. za morebitne
tolmacde dwvojeziénih odlokov in n-
ktov, Pripravljeni so jih bili spre-
jeti tudi nae mnoga vodilna mesta.
Toda ista stranka, katere Jef se je
obvezal, da se bo 2z oroZjem uprl
odstopitvi Trsta, je narekovalae, da
se zavezrniskih ponudb ne sme spre
jeti. Ta stranka je namreé hoteln
vse, ni se zadovoljila z nekaj, po-
zabila je, da je boljse vrabec v r0-
ki kakor golob nma strehi, in tako
se je zgodilo, da ni dobila nif. Ra-
zen nekai prosvetnih in kulturnih
ustanoy, katere so vefili takratni
wizdaialcia, so triaski Slovenci le-
ta 1945 ostali praznih Tok.

Vse ali niél.. In bilo je nié.

- e

Leto 1947, V Parizu zasedn mi-
rovna konferenca. Kot na dlani je
iasno, da komunisticna Jugoslaviia
Trsta ne more dobiti. Toda §e mod-
ni na triaskih ulicah, kjer so raz-
nolagali §e z enotnim komunistic-
nim taborom, si nosilei uradne ju-
aoglovanske politike niso mogli
vredstavljati, da Trsta res ne mo-
reijo dobiti. Zato so, kakor ob obi-
skt mednarodne komisije treh ve-
lesil v Juliiski Krajini, tudi v Pa-

riZu wztrajali na zahtevi po pri-

parafiranja. Italijenska in jugoslo-
vanska viada bosta takoj imenova-
1i razmejitveno komisijo, da bo iz-
vedla toénejio doloditev meje, ka-
kor je dolodene na zemljevidu v
prilogi I

4) Italijenska In jugoslovanska
viada soglafata, da bosta uveljavilt
posebni pravilnik, ki ga vsebujz
priloga 1L

§) ltalijanska vlada se obvezuje,
da bo ohranila v Trstu prosto pri-
stanid¢ée v sploinem soglasju z do-
lo¢ili élenov 1 do 20 priloge VIIL
italijanske mirovne pogodbe,

6) Italijanska in jugoslovansika
vlada soglasata, da ne bosta uved-
li-mikakega pravnega ali upravne-
ga postopka za preganjanje ali @i-
skriminiranje proti osebi ali lasi-
nini katerega koli stalnega prep!
valca podroéij, ki bosta prisli d
niuno civilno uprave v skladu =

ta Spomenito o sporazumu, zaradi|

prejénjege politiénega delovanja. v
zvezi z reditvija vpraianja o Svo-
bodnem trzaskem ozemlju.

7) Italijanska in jugoslovansk:
vlada sogladata, da bosta v rokn
dveh mesecev po parafiranju spo-
menice o sporazumu priéeli poga-
janja za sklenitev takojinjega spo-
razuma o ureditvi mejn.ega prome-
ta, skupno z olajSavami za gibanie
prebivaleey obmejnih podroéij po
suhem in po morju preko me;eg
normalno trgovsko in “drigo deld-
vanje ter za prevoz in komunika-
cije. Ta sporazum mora obsegali
Trst in podrodje okoli njega. Do-
kler ne bo tak spnrazum lklenien

pe za olajsanje ]okalnega me-jnega
prometa.

4) V roku enega leta od dne pa-
rafiranja te spomenice o sporazu-

mu se bodo bivii stalni prebivalei
{pertinemti - zaviéajni«) na po-
dro¢jih, ki pridejo pod civilno u-
pravo Italije alli Jugoslavije, lahko
takoj svobodno vrnili tja. Vsaku
oseba, ki se tako vrne, kakor tudi
taka, ki #e je e vrnila, mora u-
i{vati diste pravice kakor ostali
prebivale: teh podroéij., Njithova
lastnima in imovina jim mora biti
na razpolago v skladu z obstojedi-
mi zakoni, ée niso med tem ¢asom
glede nje drugade uredili. V roku
dveh let od dne parafiranja te spo-
menice o sporazumu mora biti biv-
§im prebivalcem vsakega teh po-
dro¢ij, ki ee ne Zelijo vrniti, in o-

sebam, ki zdaj prebivajo na kate-
rem od teh podro¢ij, a se odloéijo,
da se v enem letu po paraliraniu
te spomenice o sporazumu odreéejo
tamkajinjemu bivaliséu, dovoljeno,
da prenesejo Svoje premiénine in
svoj kapital. Pri prenosu te imo-
vine ne bo zahtevana nikaka izvoz-
na ali uvozna carina. Osebe s sta!-
nim bivalidéem, ki se v roku dven
let od dneva parafiranja te spome-
nice o sporazumu odlo¢ijo prodati
svoio premiéne in nepremiéno

movino, bodo morale izkupidéek iz
prodaje te imovine naloZiti na po-
sehni raéun pri narodnih bankah

Italije in Jugoslavije. Vaakrino

razliko med tema radunoma bos! .
ob koncu dveletnega roka porav-
nali obe vladi, Brez prejudica zu
tekojinje izvajanje dolo¢il tega
¢lena se italijanska in jugoslovan-
ska vlada obvezujeta, da bosta
roku Sestih mesecev od dne parali-
ranj. spemeanice o Sporazumua skle.
nili podrobni dogovor o tej zadevi

#) Ta spomenica o sporazumu b
sporoé¢ena Varnosinemu svetu Zdru-
zenih narodov.

London, dne 5. oktobra 1984,

Manlio Brosio

Geoffrey E. Harrison
Llewellyn Thompson
Dr. Viadimir Velebit

Pravilnik o narodnosini zas¢iti

Ker je skupna namera italijan-
ske in jugoslovanske vlade, da za-
gotovita #loveike pravice in osnov-
ne svoboséine brez diskriminacije
glede rase, spola, jezika in vere ma
padroéiith, ki preidejo pod njihovo
upravoe’ v osmislu doloéb te spome-
nice o sporazumu, je doseZen spo-
razum o sledefem:

1. Pri upravljanju svojih podro-
&ij bodo italijanske in jugoslovan-
ske oblasti ravnale v skladu z na-
¢eli Bploéne deklaracije o é&love-
skih pravicah, sprejete v glavni
skupiéimi ZdruZenih narodov 10.
“fdecembra 1948, zato da bodo vsi
prebivalel obeh podroéij brez di-
skriminacije lahko v celati uZivali
oshovné pravice in svobodééine na-
veflene v omenjeni deklaraciji.

upravlje Italija, in pripadniki ita-
lijanske etniéne skupine ma po-

drodju, ki ga upravlja Jugoslawija,
bodo ufivali enake pravice in tre-

OB PRELOMU:

kljucitvi Trsta k Jugoslaviji. V Tr-
stu in okolici pa so takrat sveii in
kridedi napisi tu in tam $e danes
obledel spomin tiste dobe....

Hoteli so vse, zahtevall so nekaj,
kar je bilo po politiéni logiki v te-
stem trenutku nemogode. Ko niso
prodrli, so bili nepripravljeni in
nevoljni za sodelovanje pri ustvar-
janju doloéil mirovne pooodbe, i
bi pri pametnejii in domiselnejii
redakceiji lahko onemogoéila, da bi
sedem let trajala takéna in tako
fkodliiva zafasnost, v kateri smq
doslej Ziveli.

Zopet smo triadki Slovenci, ne
krivi, ne dolini, pladevali raéun.

Toda v udesih je odzvanjalo
vsaj &e nekaj, kar je vzbujalo upa-
nje na vstajenje: Nikdar veé ltu-
lije! Ta klic so povzeli tudi odgo-
vorni nosilei in krajevni predstav-
niki sedanjega jugoslovanskega re-
Zima. Z njim so vabili mnoZice, to
je bila osnova volilnih programov,
s katerimi so iskali zaveznikov.

Doiiveli smo Bazovidki tabor,
mimo je §la londonska konferenca
in dodakali smo leto 1953, ko je
znova zabobnelo. 9. oktobra sta
Velika Britanija in Zdrugene dria-
ve izjowili, da bosta izrodili po-
drotje A Swvobodnega triaikega o-
zemljo Italifi.

V Jugoslaviji je zavrelo. Ves
svet se je zgraZal nad to samovolj-
no potezo moénih, ki so hoteli &
pestjo lkrojiti pravico po svoji vo-
ljii, mimo in preko podpisanih po-
godb, Jugoslovanski narodi so i-
skreno razumeli obljubo: Nikdar
ve¢ pod Italijo! Pohiteli s0 na me-
jo in & svojim zanosom so nas re-
§ili, da mismo bili izroéeni na mi-
lost in nemilost.

A jugoslovanski politiki niso i-
meli v srcu tega, kar so nosili na
jeziku. Zato niso §li take daleé, do
bi zahtevali izpolnitev pogodb, ka-
tere so zahodne sile hotele prelo-
miti. Besede »Nikdar veé pod Itn-
liole« so bile zanje samo zaletek
stavka, katerega drugi, neizgovor:
jeni del, je konéal: »Brez nafegu
pristankale

In zopet se je zgodilo, da so bila
gesla in zaobliube veliko vedfe od
dejanj....

Ni¢ ni tako skrito, da ne bi
mswio oc¢ito. Tako smo dodakali.
da je bil bistro in jasno izgovorjen
tudi drugi, dolgo prikrivani del o
menjenega stavka: Pretekli torel
je Jugoslavija u~adno pristala na
izroditey uprave podroéja A Svo-
hodnega triaskega ozemlja Italiji.
Tako je bila dana obljuba dokond-
no prelomljena.

Tretjié¢ smo bili prevarani... Do-
volj, da so tudi zadnji spoenali, ko-
liko smejo verjeti in na kaj se
smejo zanesti. TeZko je danes go-
voriti o tem, verjamemo, da je
mnogim (udi neprijetno. Toda tak-
§na je resnica, kateri moramo ven-
darle pogledati v obraz.

Pri tem je treba sicer priznati,
de so se povojni jugoslovanski di-
plomatje zdaj provié zavzemali za
eno izmed refitev, ki je bila v da-
nih okolif¢inah neposredno doseg-
ljiva. Niso plavali v oblakih in za-
to so tudi dosegli nekaj otipljivih
rezultatov, Vendar se ti gospodje,
po vseh nasih, pravkar naftetih iz-
kusnjah, nikakor ne smejo cudits,
da trZaski Slovenci §e vedno s pre-
cejinjim dvomom gledamo na do-
loé¢ila, za katerih izvrfevanje i
nam morali bili prav oni skrbniki
in zadnje jamstvo.

L B

M, nogo smo prestali, marsikaj
smo videli, spoznali in pretrpeli.
Nasa vern v druge, pa deprav Do
krvi brate, kakor tudi v pripadni-
ke druge narodnosti, s katerimi de-
limo posest in Zivljenje na tej zem-
1ii, je upravideno =zelo omaijand.
Prvi so nas v zadnjih devetih letih
nekafkrat usodno izigrali in za-
iprali, druoi pa nam fele sedaj, pr
vié po 35, letih izjavljajo,  da so
nas pripravlieni priznati in trpeti.
Nai veriamemao?

Dejstvo je, da smo v teh krnjih
usodno povezani., Naj se oblasti in
wreditve menjavajo, nastajajo in
propadajo cesarstva in  republike
pedno bomo morali znova in Znovt
iskati moZnost sofitin. Cim wmanij
bo takino sofitie osmovann na sili
ali zapostavlianiu in sovra$tvu, tem
uspeineiie in trajneife bo. Zotc
moramo uporabiti tudi to prilod

nost, ki se nam zdaj ponuia na o-

mni¢ne skupine na podroéju, ki ga

tiranje kakor ostali prebivelci obeh
podroéij.

Enakopravnost
v javni upravi

Ta enakost pomeni, da bodo uzi-
vali:

a) enakost z ostalimi drZavljani
glede politiénih in drZavljanskih
pravie kakor tudi ostalih élovedkih
in osnovnih svobodéin, zajamdenih
s ¢lenom 1;

b), enakopravnost pri dobivanju
in izvrdevanju javnih sluZb, funk-
cij, poklicev in mazivov;

~ ©) enakost glede vstopanja v jav-
ne in upravne sluZbe; glede tega
se bosta italljanska in jugoslovan-
ska mprava ravnali po naéelu omo-
gotanja jugoslovanski etniéni sku-
LBind, ozivoma..italijanski

skupini pod njuno upravo. da bo-
sta praviéno (fair) zastopani v ad-
ministrativnih poloZajih, zlasti pa
na tistih podroéjih, kakor je Zol-

sko madzorniftvo, kjer gre 3e iz-

snovi posebnih dolodil o zadéiti
manjdinskih pravic. Poskusili bo-
mo, z voljo in iskrenostjo, da po-
m magamo graditi most, katerega po:
manjkanje je stalo sinove te zem-
lje, tako Slovence, Hrvate in Itali-
jane, Ze toliko krvi. Vsak, kdor je
glede tega dobre volje in ima i-
skrene namene, bo imel » nas svo-
je zaveznike in pomoénike.

Zavedamo se namreé, da vodi
preko tega nadega” mostu, ce bo
modan in trden, edina pot, ki lahko
pripelje do pomirjenja in sodelo-
vanjs med narodi, katerih sinovi
se prepletamo prav v teh mejnih
pokrajinah. Tudi to zbliZfanje je.
poleg nadih lasinih koristi, tako ve-
lik in pomemben cilj, da nam pre-
poveduje, da ne bi poskusili pri-
spevati k njegovi dosegi in uresni-
éenju.

L

Smo torej ma zadetku move po-
ti. Priznamo, drugadne, kot smo si
jo zamifljali. Po nafem skromnem
mnenji  tudi ne najbolie izmed
raznith moZnih poti. Toda tisti, ki
ureftjejo in odpirajo mednarodne
ceste s0 nom paé zaenkrat nakaza-
li samo to ulico. Hodef - noced, mo-
ramo hoditi po njej. Vzemimo jo
torej kot zacdetek, me pozabimo pa,
da je konec v veliki meri odvisen
prav od nas samih, od wvsakogar
izmed nos.

In v trenutku ko usmerjamo na-
njo prve korake, nas prav izkusnje
teh zadmjih let zmova opozarjajo:
¢e nofemo biti izigravani, ée noce-
mo biti varani, ée nofemo doiiv-
liati vsak dan novih razodaranj,
potem ge zanadajmo SaMmo mase.
Sluzimo skupnosti, @ kateri Zivimo,
refuimo predvsem svoja vpradanija
in svoj obstanek, Pustimo velike
malike, ki iféejo samo dEastilce in
Zrtve!

To je nouk Kalvarije nafih po-
vojnih let in vrifel je &as, da ga
vsi, prav vsi upodtevamo. Pokazati
moramo §e boli Hot doslej, da ho-
femo biti samosvoii, dosedi mora-
mo, da bo to spostoval ne samo fu-
iec, temved tudi tisti, ki pravi, da
je in bi nam wmoral biti brat.

Nil:omur ne bomo orodje. Veako-
gar bomo sodili samo po dejanjih.
Dovoli nam je velikih besed, pre-
lomlienih priseg in neizpolnjenih
priseg in neizpolnjenih obljub. Ne
veriamemo jim vec!

* ¥ %

recno za interese teh prebivalcev:
d) enekost ravnanja pri izvrie-

"|vanju njithove sluzbe in poklica v

poljedelstvu, trgovini, industriji a-
li na kakem drugem podroéju, ka
kor tudi pri organiziranju in wvod:
stvu gospodarskih edruZenj in or-
ganizacij v ta namen, Taka ena-
kost v ravnanju se namasa tudi na
obdavéevanje. Glede tega ba ose-
bam, ki se sedaj bavilo z dolode-
mim delom ali poklicem, a nima jo
potrebne diplome ali spriéevala za
izvrSevanje te aktivnosti, dan rok
$tirih let od dneva parafiranja e
spomenice o sporazumu, v kate-
rem lahko pridobijo potrebno di-
plomo ali spriéevalo. Te osebe ne
bodo ovirane pri izvrievanjyu svo-
jega dela ali paklica, zaradi tegs,
ker nimajo potrebnih dokumentov.

~dasi jih ne bio.

giridobl!e v omenjeni itiriletni du-
e} enakost ravnanja g.lede ups -

rabljanja jezika, kakor je to dolo-

¢eno v spodaj n.vedeni tocki 5;
f) enakopravnost z ostalimi dr-

= [Zavljani na sploinem podrodju so-

cialnega zavarovanja in penzij (da-
jatve za primer bolezni, penzije
zaradi starosti, invalidske penzije
vkljuéivii tudi penzije za vojne in
valide in penzije élanom druzin
padlih v wvojni).

3. PodZiganje nacionalne in ra-
sné mranje na obeh podroéjih je
prepovedano in vsako lovrstno de-
janje se bo kaznovalo,

Kulturne svoboX&ine

4. Etniéni znadaj in mneovirani
kulturni razvoj jugoslovanske ot-
niéne skupine na podrofju pod ita-
lijansko upravo kakor tudi ital-
Janske etniéne skupine na podros-
ju pod jugoslovansko upravo bo za-
jaméen:

a) Te etniéne skupine bodo ime-
le pravico do lastnega tiska v svo-
jem materinem jeziku,

b) prosvetne, kulturne, drustve-
ne in dporitne organizacije obeh
skupin bodo lahko svobodno delo
vale v skladu z obstojedimi zakoni.
Te organizacije bodo deleine iste-
ga ravnanja kakor druge odgovar-
jajofe organizacije na odgovarja-
joéih podrodjih, zlasti glede upo-
rabljanja javnih poslopij, radia o
pomoc¢i iz javnih {inancijskih sred-
stev; italijanske in jugoslovanske
oblasti pa si bodo prizadevale, da
tem worganizacijam zagotovijo stai-
ne ugodnosti, ki jih sedaj uzivajo.
all odgovarjajode ugodnosti;

Solske potrebe

¢) obema skupinama se bo nurdil
pouk v materinem jeziku v olro-
skih wvrteih, osnovnih, sredmjth ‘n
strokovnih Solah. Take Sole bodo
v vseh krajih podro¢ia pod itali-
jansko upravo, kjer so otroei, ki
so pripadniki jugoslovanske ethif
ne skupine, in v wvseh krajlh po-
drot¢ja pod jugoslovamsko upravoe,
kjer so otroci, ki so pripadniki ita-
lijanske etni¢ne skupine. Italijan-
ska in jugoslovanska vlada sta s»
sporazumeli, da bosta obstojede do-
le ohranill, kakor so mnavedene v
priloZenem Seznamu za  etniéne
skupine v podroéjih, ki so pod ‘nju-
mo upravo, in posvetovali se bosta
v Medani komisiji, ki je predvide-
na v zadnjem élenu tega Statuta,
preden bosta katero od teh ol za-
prii.

Te %ole bodo uZivale enakosi v
ravnanju z ostalimi Solami iste vr:

fNadaljevanje na 4. strani)
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Cujega nocemo, svojega ne damo!

munist Tito in njegovi se z
0 zavednostio jugoslovan-

mmdo\r igrajo. Komunisti za-
jq vsak pojem narodnosti, ker

maerialisti in se ljubezni
i tva do. svojega rodu, do svoje-
ga naroda in do svoje rodne gru-
de, sploh do domovine rogajo! Gre
jim samo 7a to, da so na oblasti,
i gla Jivajo nagonsko Zivljenje!

ﬂvahﬂnridese't tisod primorskih
fn istrskih Slovencev in Hrvatov
& dalo Zivljenje @a osvoboditev
svoje zerilje s prestolico Trstom!

Dvajset in veé let teZke borbe in
mudeniSkega trpljenja je primor-
sko in istrsk ljudstvo prestalo v
nadéloveskem naporit pod fasSistid-
mem vatjem, ki ga je obsodil na
#mrt.

Samwo, da bi bilo svobodno na
svoji ljubljemi rodni grudi!

in je zmagala vsaj toliko, da je
bilo usatnovlieno Svobodno trza-
ko ozemlje, kier so Slovenci in
Hrvati bili enakopravni z Italija-
mi. To je bila zadoveljiva relitey
po - zakljuénem boju, éeravno bi
Trst po vsej pravici moral pripa-
dati Slovenijil

¥Tujega nofemo, svojega ne da-
mole je grmel diktator komunist
Pitol

\gzmm;e damo, Trsta ne damol«

skih

$ ;w:ﬁh kamunistiéni - zape- {be

narod se je boril in trpel, da
bi 91 le svobodo pridobil!

sKo stopi le en sam italijanski
vojak pa Svobodno trZagko ozem-
tie, bodo jugoslovanske divizije
wkorakale v Trsta, je prav prel
jetom dni zagotavljal komunist Ti-
. -

Vsi jugoslovanski narodi so svo-
je divizije na meji Trsta navdule
oo pozdravljali!

Kiomunist Tito in njegovi hlapci
s0 v torek 5. oktobra 1954 s pod-
pisom spomenice v Londohu ob e-
ni uri popoldne priznali in izroéill
Trst Waliji, ne da bi slisali mnenje
#n privalijenje ali odlofen odpor ju-
goslovanskih narodov in njikovih
divizij! Pod Zelezno peto krvolog-
néga komunistidnega reZima s Ti-
tom na &elu so jugoslovanski na-
qodi in divizije prisiljeni na molk!
Vso notranjo bol morajo zatajiti
im stisniti v srce! To veleva reZim
sljudske oblastie!...

HMalijanski politiki so poraziii
Mita in njegove oprode!

Zaitita Slovencey, ki jih je ko-
munist Tito zopet izrofil Italiji,
edaleka ne popravi njihove izgub-
ljeme suverenosti in enakopravno-
&ii, kajti od neodvisnih in suvere-
nih drZavlianov so postali manjii-

v rokah Italijanov, ki so v tem po-
gledu mojstri!

Le odloéen odpor Slovencey, i2
njlhova globoka narodna zaved-
nast, le njihova vztrajna borba in
velika poirtvovalnost bodo prepre-
¢ili - naglo propadanje Slovencey
pod Italijo, kajti komunist Tito ne
podp]:ra Slovencev, ki miso komu-
nisti, ampak samo partijce, ki slo-
venski narod zapeljujejo in upro-
padéajo!

Nobene mrinje do Iltalijanov, ki
se svoje zmage veselijo! Bili so
vziraini In znali so svojo politiko
voditi in namen dobro izpeljati!

Naj bi italijanski wvladarji upo-
stevali vse upravi¢ene zahteve Blo-
vencev v. obmoéju italijanske ve-
publike, da se vari in mastan=
ozradje medsebojnegh spodtovamja
in razumevanja med dvema tu Zi-
vedima narodoma, ob strogem Spo-
Stovanju vseh pravie, ki jim po
boZjem in élovedkem zakonu priti-
éejal

To zahtevamo in za to se Slo-
venci v Qtaliji borimo!

Srodtovanje slovenskega jezika v
vseh javnih uradih, tudi na sodn'-
ji, ki ga dogovor predvideva, |e
korak naprej v priznanju pravic
Slovencem. Zahtevamo le, da se
boda zagotovila predsednika Scel-
r da bo ua )etp W EZI0-
& yestno tudi uresni-
Ella, kajtt obnube 'lt‘ulijanskih po-
litikov v tem oziru so se v prete-
klosti sprevrgle v strupeno razna-
radovanje!

In konéno: zahtevamo ustavni za-
kon, ki naj Slovence na GoriSkem
in v videmski pokrajii do podrob-
nosti zadéiti!

Prav, da je po dogovoru wvsaka
Zulitev Slovenca ali Italijana kaz
niv-, toda postopati je treba proti
vsem §ovinistom najstrozie!

dp naj si zapomnijo wvsi tisti, ki
slovenskim predstavnikom v gori-
jkem obtinskem sveiu zanikajo
pravico izrazevanja v njihovem
materinem jeziku. Tudi {0 je Zali-
tev in mrinja, ki se mora kazno-
val il

Komunista Tita in njegove bodo
sodili in obsodili jugoslovanski na-
rodi!

§ sefe nbtlmklua sveta
v Doberdobu
Na obdéinski seji, ki se je vrsila
26, septemhra, so razpravljali o o-
troikem vricu, ki ga bodo oroZniki
v kratkem jzpraznili. Vriec je v
neredu Iin potrebuje nujnih popra-
vil, za kar se hoée lepa vsota de-
narja. Prosili bodo za pomoé pri

Jjavno razglasil,

Ugotovili so tudi, da znaSa pri-
manjkljaj za lansko leto kar dva
in pol milijona lir, ki jih bo mora-
la kriti le vlada, ki je tudi sovo-
denislki abéini Ze pr sskoéila na po-
moé.

Za podelitev slanovanj v novi
hisi so imenovali komisijo, ki jo
sestavljmio gg. JoZel Jarc, Joief
Vizintin in Evgen Farfol‘*a

Ceno vodi pa bodo § prihodnjim
letom verjetno povidali, ker ima
obéina z wvodovodom le izgubo.
Najbolje bi bilo, da bi si vsi hidni
gospodarji dali postaviti Stevee, ki
pa stanejo precej! Menimo, da bi
morali pladilo vode lako urediti,
da placa vsak gospodar toliko na
vsakega ¢lana druzine in na vsako
glavo Zivine, in sicer fako wisoko,
dokler niso kriti vsi stroki.

Za gradnjo 3ole v Jamljah pa
bodo ponudili lastniku zemljiséa,
na katerem se bo zgradila, po 100
lir za kvadratni meter,

Jugoslovanski konzulat v Gorici

Po nepotrjenih vesteh nekaterih,
italilfanskih ¢asopisov namerava o
odpret! v Gorici urade jugoslovan-
skega konzulata. Vest je zelo raz-
burila tiste italijanske kroge, ki ne
marajo nobenth stikov s sosedng
drZavo. :

Odlno eamo

Tako motijo javni red

V zvezi z nedavnim kongresom
»Mirijinibh héerdw, ki se je vrdil v
Rimu, je »Primorski dnevnike od
28. septembra i.1. priobéil élanek
»Krizev pot Marijinih héerde in
dejavnost rimskih »gladiatorjeva.
V tem élanku je pisec nanizal vr-
sto umazanih namigavanj na ne-
moralnost Marijinih héerd, njiho-
vih voditeljev duhovnikov in rim-
skih moskih udeleZencev kongresa.
ki naj bi vsi sk;um; po¢enjali uma-
zanosti med seboj.

Sploh je ¢lanek tako sestavijen
da se ¢loveku naravnost gabi, saj
je poln la2Zi in namigavanj na ne-
moralnost udeleZenk in udeleZen-
cev. Clanek ne samo, da tezko Zali
verski éut Marijinih héerd in du-
hovnikov, ampak tudi moti javm
red, ker so mad udelezenci kongre-
Sa v Rimu bili tudi slovenski ver-
niki, ki so s ¢lankom izpostavljeni
javnl sramoti,

Namen élanka je nedvomno bil
prav ta, da kriviéno 2ali udeleien-
ce in udeleZenke kongresa, jih po-
stavi na sramotini oder in zanese
razdor v vrste vernikov, duhov-
§fine in druZin.

Zato flanek kot tak z vso ogor-
Eenost;p obsojamo in zavradamo
kot Skodljivega® verskemu éutu in
posteno:ti siovenskega ljudstva, pa
Ikt vzor komunistiéne propa-

.f‘,

proti takemu pocetju

V éasu vpisovanja otrok v wvrice
in v 3olo so se pri .llovexukm_ star-
S§ih pojavljale razne italijanske
propagandistke ip jih nagovarjale,
naj sveje otroke vpilejo raje v ita-
lijanske vrice in dole. Izvoljeni
slovenski zastopnik g. Bratuz se
je pri goridkem prefektu proti fa-
kemu podetju- pritoZil in g. prefek!
ga je prosil, naj mu navede imenu
prizadetih starfev. Ali pa gospo:d
prefekt ne ve, da so Slavenci tako
prestradeni, da se celo pred njim
ne upajo protestirati, ker se boji-
jo hujiega? Naj bi gospod prefekt
da je tak . nagia
propagande proti slovenskim vrt-
cem in &olam prepovedan, pa bi se
paloZaj séasom zboljial.

Otrokom slovenskih optantov, ki
so sedaj Ze italijanski drZawljani.

niti letos miso dovolili vpisati jih |

v slovensko 3olo. Zalo je obémsk;
in deZelni svetovalec naslovil ng
ministra za prosveto brzojavko sle:

na po ie predmet reznarodovamjn pristojni oblasti. dede vsebine:
[ o5 1 O N BN T E

/, ‘ J
I1ZDATKI do e nova jezera: Repe (150 ha), |ne sile naraslo na 1077 odstotka,
ZA ALKOHOLNE PIJACE Tiho jezero (120 ha) in Crnove |je storilnost narasla le le ma 103,/
Kot poroca w»Ljubljanski dnev- (150 ha). odstotkal To nesorazmerje je Vv
mik«, so samo v Gorifkem okraju e glavnem odvisno od dejstva, da_jc-.
potrodili lani 450 milijonoy din za PREDVIDEVANJA bila zaposiena predvsem nekvalifi-

vino, Zganje in druge alkoholne pi-
jute. Vina so popili toliko, da pri-
de povpreéno na vsakega prebival-
ca okrog 50 litrov.

Kvarne posledice prekomernega
uzivanja alkoholnih pijaé gotovu
me bodo izost&le

POPIS OBRTNIH POQDJETHJ

Zvezni zavod za statistiko in e-
videnco bo izvedel od 1. do 12. ©-
ktobra po vsej drzavi popis vseh
gospodarskih organizacij, ki se u-
kvarjajo z obrtjo. Popis bo zmjel
vse javne ip privaine obrine de-
lavnice in podjetja.

T.RGOVINA Z JUZNO AMERIKO

Jugo&lovanska tmgovinska delega-
clja se je pod vodstvom Janovn
BlaZevica mudila &§tirl mesece v
drzavah 'JuZne Amerike. Sklenila
je vrsto drgovinskih pogodb in po-
daljsala Ze obstojedée sporazume,
Sporazumi predvidevajo predvsem
makup jugoslovanskih proizvodov
strojne, kemiéne in gradbene indu-
strije.

HIDROCENTRALA NA POHORJU

Po nadriih bo osrednja pohorska
planota temeljito spremenjena v
krasno turistiéno todko s 3evilni-
mi jezerl., Vse te spremembe bodo
mastale v zveri z graditvijo pohor-
skega energelskega  sistema, ki
predvideva graditev hidrocentrale
fobnica in pozneje e Lehen.

To centralo bodo poganjale vade
Lobnica, Oplotnica in Radolina, ki
bodo zajete na visoki pohorski pla-
noti v vidinl 1250 m. Strojnice bo-
do ob Dravi, in viSinska razlika
bho wmadala skoraj tisoé metrov.

Z zajezitvijo omenjenih vodd se
bo sedanje Malo Crno jezero (2
ha) razlilo na 220 ha in nastela bo-

DRUZBENEGA PLANA

Lanskoletne napovedi gospodar-
skih strokovnjakov o zniZanju cen,
s¢ po izjavah predstavnika zaveda
za gospodarsko planiranje, Vuko-
vi¢a, niso uresniéile. Nasprino, ce-
ne na debelo so se od zacetka le-
tosnjega leta povedale za B odsto,
na drobno pa za 9,6 odstotka. V
primeri 5 cenaml v avgustu lani.
50 pa letos cene za 5 odsto niZje.

Za prihodnje leto predvidevaje
poveéanje cen nekaterih kmeékih
pridelkov in poviianje stanovani-
skih najemnin.

Napovedujejo tudi obéutno veéii
uvoz pienice in manjdi izvoz koru-
ze zaradi letoinje poplave in sude,
ki je povzrofila okrog 46 milijard
din Skode.

STEVILO DELAYVCEV
IN USLUZBENCEV
Po uradnih podatkih Zveznega
zavoda za statistiko in evidenco je
bilo konec julija zaposlenih v Ju-
goslaviji skupno 1 milijon 611 tiso#
600 delavcev in wusluibencev. V
vseh panogah gospodarstva se je
itevilo delaveev zadnje &ase pove-
¢alo, le v gozdarstvu se je nekoli-
ko zniZzelo.

GOSPODARSKE KOMPLIKACIJE

DruZben! plan je za letodnje le-
to predvidel poveéanje Zivljenjske
ravind prebwalslw. ki bl bila v zni-
Zanju prodajnih cen blaga in sto-
ritev.

Toda to se ni uresniéilo. Dohod-
ki in kupna moé¢ prebivalstva so
sicer v splonem porastli, A ta po-
rast je le navidezen, saj temelji v
glavnem na porastu §tevila deloy-
ne sile, Kar je pa vsekakor dkod-
liiv pojav, zlasti 3e, ker je vezan z
nesorazmernim porastom storilno-

stl. Do#i mje namreé¢ Stevilo delov-

cirana delovna sila. Zaradi tega so
industrijska podjetja, kjer se
nakopi¢ilo mestrok vnih delovnih
moéi, dvignila ceno svojim proiz-
vodom, drugade paé ne morejo kri-
ti svojih izdatkov.

Tako rastejo cene industrijskim
proizvodom, in da vsaj nekoliko o-
milijo razliko med plaéami in ce-
nami, zvisajo tudi plade,

Toda, kol pravilno wugotavlija
»Ljubljanski dnevnik«, »ni¢ ne po-
maga zvidanje plaé ob istoéasnem
zvisanju cen«,

e

BOJ PROTI ALKOHOLIZMU

Kvarne posledice prekomernega
uzivanja alkohola so prisilile obla-
sti, da s0 zadele resno misliti ne
sistematiden boj protl alkoholu. Po-
sledice so zelo hude: v 65 letih
pred drugo svelovno vojno je bile
v Sloveniji 900 primerov hude blaz-
nosti zaradi alkohola, v Stirih le-
tth po vajni pa kar 500! °

PRVE NAGRADE
JUGOSLOVANSKIM DIRIGENTOM

Na mednarodnem glasbenem fe-
stivalu v Besansonu, katerega se
je mdeleZilo 40 mladih dirigentov
iz raznih evropskih driav, je do-
bil prvo nagrado dirigent Ivo Igor
Gjadrov iz Zagreba. Dobil je 100
tiso¢ francoskih frankov. Drugn
nagrado pa je prejel Krelimir Si-
puf iz Ljubljane.

DIVII PRARICI

Na Kobariskem so se divji pra-
§i¢i zelo razpasli in povzrodajo ve-
liko 8kodo koruznim nasadom.
krompiriséu, travnikom In padni-
kom. Zaradi te Skode je obéinskl
odbor Kobarid razpisal 8000 din
nagrade za vsakega uplenjenega

pradiéa.

»Protestiram proti izgonu wdéen-
cev, sinov slovenskih optantov, iz
dol s slovenskim uénim jezikom v
Gorici in Vas prosim, da ukazete
kriviéni ukrep preklicati.«

Neka stranka nam je pokazala
listi¢, ‘pakaterem 'so bile zapisane
besede, ki jih je solski skrbnik v
opraviéila izrekel, to je, da se rav-
na po toénem predpisu zakona! Mi
pa yemo, da tak zakon ne obstojal...

Solska oblast ne upoteva
ity siowsnshi starden

telju Josipu Torodu, na-
mes$éenemu na Pledivem prit Krmi-
nu, so se starii Ze veékrat pritoziii
in folsko oblast prosili, naj ga pre-
mesti, ker ne wvrit pouka pravilno
in toéno.

Viozili so tudi pismeno vlogo in
jo podpisali.

Toda Solska oblast je v posmeh
na upraviceno pritozbo stariev kot
nalasé Se naprej puisila tega wéi-
telja pa Plesivem!

Zato je na Pleiivem ogorlenost
poveééana in vse zahteva, da se na
30li napravi red!

V zadnjem hipu nam zairjujejo,
da je uéitelj Torod dal pismeno iz-
javo, da se v kratkem umakne iz
Plesivega. Pametna odloéitev!

Bodo Jamije pod Nabreiiro?

Do izvriitve mirovne pogodbe s4
Jamlie spadale pod obéino Nabre-
3ino. Po 15. septembru 1947 pa za-
&asno pod Doberdob. Ko so pozne-
je upravno wuredili razne obmejne
kraje, je goriski prefekt zahteval,
da ostanejo Jamlje le zaéasno pod
Doberdob, v pritakovanju, da bo-
do Trst vrnili Italiji ter bi se s
tem tudi Jamlje lahko vrnile pod
Nabrezino. Zdaj je vrnitev Trsta
Ttaliji gotovo dejstvo. Ali bodo {u-
di Jamlje kaj kmalu vrnili Nabre-
Zini in ali bo to Jameljcem kaqri-
stilo?

Zaenkrat pa ni verjetno, da bi
moglo priti do sprememb, ker prav-
no STO #e vedno obstoja in meje
ni mogoée premikati.

fojna Ekeda

Podtajnik zakladnega ministrsiva
je te dni izjavil, da je vlada odre-
dila vse patrebno za &imprejsnje
izpla¢ilo vojne Skode za hilne pre-
miénine. Izpladevali bodo povpreé-
no 5§ milijard na mesec. Tekom
prihodnjega leta bodo zakljudili 4
fzplatevanjem najvidje voine Sko-
de za omenjene premiénine in za-
deli  izplatevati vojno 3dkodo na
drugih predmetih.

Marijanskl kongres v Standrezu

V nedeljo popoldne se je slave-
sno zakljuéil v Standreiu kongres
ki so ga goridki Slovenci priredili
na éast Materi boZji.

Velidastna procesija, kakrino le
redko vidimo tudi po mestnih wli-
cah je 8la skozi Standre?, ki se je
dostojno pripravil na to slovesnost.

Po cerkvenih opravililh je bila
na odpriem marijanska akademija,
pri kateri so sodelovali pevski zbo-
ri, recitaterji in igralei Prosvetne-

ga drustva iz Gorice,

liker ve* fgra

GOSPODARSTVO

RAVNANJE Z MOSTOM

Minogi kmetovalci se bojijo do-
daati modtu bisulfit ali amonijey
fosfat, misle¢, da se vino navzams
tega duha, odnosno duha po Zye-
plenem vodiku (ki sliei duhu po
gnilih jajcah).

Tako pojmovanje nima podlage,
ker slabl duh z lahkoto odpravi-
mo Vino namreé pretoéimo in pre-
zragimo. Pri pretakanju pa stawi-
mo na pipo razpriilnik, da yipe
dobro prezraéimo. Toéimo pa Iah-
ko v bakren kotel ali pa vino wli-
vamo Sskozi bakren lij.

Vino moramo pretofiti &imprej
mogofe, to je navadno Ze v prvi
poloviei novembra, ker &e mavia-
me toliko veé duha po Zveplu, ko-
341,

Zelo vazno je, da pri pretakanju
tudi Zveplamo, in sicer po en az-
bestni trak na vsake tri hl vina.
Zveplanje je vaino, ker potegne
nase slab duh po Zveplu (Zveplo
uniéuje Zveplo).

VLACLJIVOST VINA
Kdor ni uporabljal pri trgatvi
niti bisulfita, niti Zvepleno-kislega
amonijevega fosfata, niti ni sodov
poZveplal, kakor smo Ze priporo-

¢ali, in vrh tega je Se stavil in dr-|,

Zal most v mrzli kleti, je sam kriv
pojava vlaéljivosti vina. Viaéljivost
je kot, da bi bilo sluzasto, in ko
ga vlivamo v kozarec, sploh ne &u-
mi!

Vliaéljivost vina je bolezen, ki jo
povzrotajo glivice, katere spremi
nja;o sladkor v sluz.

Kako se ta bolezen prepreéi, smq
Ze povedali. Rabiti je namreé bi-
sulfit!

Da jo ozdravimo, zadostuje, da
vriemo v sod 10 gramov metabi-
sulfifa na 1 hl in dobro premeéa
mo, ¢e je bolezen jele zadetna. Ce
pa je bolezen Ze¢ dobro razvita
moramo vino pretoéiti v zdrav sod,
ki ga prej zaZveplamo z enim az-
bestnim trakom ma 2 hl. Vino pa
moramo pri pretakanju dobro zra-
¢iti in zbiti!

Taka vina imajo navadno po-
manjkanje éreslovine (tanin), za-

to jim moramo dodati po eno koc-

ko sulfita tanina na hl. Tega do-
bimo pri VINOAGRARIJL v Gori-
ci in pri kmetijskih konzorcijih.

. Maka vina se ne &istijo. rada. za-
to jih moramo @&istitl s §pansko
zemljo po 200 do 300 gramov na
hl ali pa s &istilom 1 in 2, ki ga
dobimo v gori imenovanih trgovi-
nah.

Ko se vino ¢ez 14 dni, priblizne,
dobro razéisti, ga zopet pretofimo
v drugi sod, ne da bl vino zraéili.
Moramo ga pa poZveplati.

SOCIAGNA VPRASANIA

Odloten boj tuberkulozi.

Pretekli teden se je vriil v Go-
rici izreden sestanek zdravstvene
komisije, ki je razpravljala o fu-
berkulozi, ki je v na3i pokrajini
na Zal, zelo razdirjena, saj ima sk~
ro naividje odstotke te bolezni.

Komisija je wugotovila nujnost

sploinega pregleda wsega prebival-
stva ¢ rentgenskimi Zarki.

V kratkem pride k nam posebna
odprava na avtomobilih, da pre-
gleda yso $olsko mladino, tudi mla-
dez v otrodkih vrtcih, vse uditelje
in profesorje in sploh vse osebe, ki
imajo opravka s Solg Nudalie vse
trgovee 2 jestvinami in drugimi
prehrambnimi predmeti. Tako bo-
do ugotovili ne samo Ze tuberku-
lotiéno bolne osebe, ampak tudi o
ne, ki se jim bolezen lahko raz-
vije.

Zelo pametma je ta zamisel, zelp
visoko socialnega pomena je ta u-
krep. DrZava skrbi za pobijanje
zavratne bolezni, ki zajema &iroke
plasti prebivalsiva! Le &koda, da
nk moéi tako pregledovanje wvnditi
vsako leto sprotil

Naj bi drzava nudila potem’ tudi
brezplaéno zdravljenje vsaj tistim
ki ga sami ne zmore o!

Novatenje finantnih strainikov
Mladeniéi od 18 do 28 let se lah
ko prijavijo za sluzbo [inaénih
straZnikov. Prosnjo ma kolkovanem
papirju za 100 lir morajo poslati
do 31. decembra 1954 na povelistvo
Finanénih straZnikov v Gorico.

Semenska pienica
Goriska pravinca je dobila 500
kvintalov izbrane pienice za seme,
Kmetje, ki nimajo veé kot 10 hek-
tarjev orne zemlje, imajo pravico
do posebne podpore v znesku 3.700
lir za makup 100 kg tega Zita. Za
to podporo morajo éimprej wloZiti
proinjo na Kmeéko nadzornidtvo v
Gorici, ulica Duca d'Aosta. Tiskn-
vine za proinjo 'ahko dvignejo pri
trgovinah kmetijskega konzorcija.

Ali si ze poraonal
narocnino?

Odlotitew 0 5§70 je padla

(Nadaljevanje s 1. strani)

Londonski dogovori, cetudi bolj
ozki kot stalni statut za STO, po-
menijo wvendar za jugoslovansio
narodnosino  skupnost
Hrvate in Srbe) korak naprej v
primeri z dosedanjim -nodim neuza-
konjenimv- narodnosinim- poloZajem. -
Diskriminacija Slovencev se odpra-
vi na wvseh podroéjih. PodZiganje
nacionalne in rasne mrinje je pre-
povedano in se bo kaznovalo, Zau-
joméena je nadim ljudem enako-
pravnost pri pridobivanju in wvsto-
panju v javne in upravne sluzbe,
Zajuméena je raba slovenskega je-
zika z vsemi upravnimi in sodni-
mi oblastmi, zajoméeno je uporab-
lianje Radia in wvseh javnih poslo-
pij in, kar je Zivlienjske vaZnosti,
zajuméen je obstoj vseh slovenskik
Sol, ki danes abstojajo na podrodju
A,

Zato proé 2z malodusnostio, prog
s strchom za na$ narodni obstoj,
rroé¢ 8 strahom pred preganianjem

Slovencev zaradi mniih narodnosti
in jezika. V skupnem, wvztrajnem
sodelovanju wvseh  demokratiénih

Slovencey in Hrvatow tega podroé-
in je nas obstoj in nada bodofnost.

Dr. JOSIP AGNELETTO

ANTON

DROGERIJA

PODGORNIK

GORICA - Trg. De Amicis, 12 na Kornu - Tel, 3009

Jambrelta 12514

EDINI ZASTOPNIK ZA GORISKO

ALDO MEROLLI & C.
MOTOFORNITURE

GORICA - ULICA GARIBALDI 5 - TEL. 2723

CENA PO CENIKU LIR 150.000
PRODAJA Z MALIM PREDPLACILOM,
OSTALO PA ODPLACILA DO 23 OBROKOV

(Slovence, -
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Zakaj smo bili porazeni - 10 okt. 19207

V teh dneh, ko se vsi Slovenci
z dvojno trpkostjo in Zalostjo
v srcu spominjamo slovenskega
plebiscitnega poraza na Koro-
Skem, ni odveé, da se poleg dru-
gih vzrokov nafega poraza, ki
jih novajo nas clankar, spomni-
mo e ene lastne zablode. Koro-
§ki plebiscit je sprejela Sloven-
ska wvlada v Ljubljani — lahko
bi se mu uéinkovito tudi uprla
— zato, ker njeni zastopniki ko-
Toske deiele, tamkajinjih raz-
mer in dejumskega stanja nisc
poznali. Podroéje A bi moralo
biti prikljuéeno Jugoslaviji brez
plebiscita, saj so statistiéni po-
datki iz 1. 1910 dovolj zgoverno
izpricali slovensko pravico.

Nasprotno zablodo so zagredili
danasnji wpravitelji Jugoslavije,
ki so za STO odbili plebiscit,
ker ne poznajo ozemlja, razmer
in dejanskega -stanja na STO
Razmere in dejansko stanje so
ocenjevali skozi prizmo lastnik
partijskih eksponentov, ki ne
branijo pravic in koristi 60.000,
trzaskih Slovencev, paé pa svo-
je oblastni§ke poloZaje. Na teh
sebi¢nezih leii zgodovinska od-
govornost za vse, kar se bo v
prihodnjosti ne tem ozemlju
2godilo. Tc je potrebno pribiti
danes, da bo to jasno vsem Slo-
vencem po irnem svetu.

L A

Dologitev plebis¢éita na Koroskem
je pomenila za nas objeklivno ve-
liko krivico! y

To bomo lahko uvideli, & pomi-
alimo sledeée:

DeZela, v kateri se je vrsil ple-
“biscit 10. oktobra 1820, je bila ne-
.dvomno preteino slovenska. Celo
po notoriéno kriviénem koroikem

aradnem Stetju je bilo tam sam:
30 odsto nemsko govoreéih in 70
odsto sloyensko govore¢ih prebi-
valcev. Po &tetju iz 1. 1910: 50.000
BSlovencev in samo 2 .000 Nemcev,
ej 1. 1810 se jih je priglasilo

0.000 k sloyenskemu obgevalnemy
feziku in 23.000 k nemékemu obée-
valpemu jeziku. & mnapredujodim

ponemikutarjenjem je vendo ved
prebivalstva prehajalo k wemike-
mu obdevalnemu jeziku. Ni nobe-
nega dvoma, da je bile od zgornjih
23.000 »nemiko govoredihe komaj
3.000 pristnjh Nemcev, ée nemik:
rico zraven pridtejemo. Tore]

rez Pustrice: 1.000.

" Celo dr. Steinacher v svoji knji-

i: »Feuerbrand in Kaerntens (Po-
gu.km.mm-.mpnn?ﬂ. da ga.
je bilo strah, ko je pomislil: 50.
Slovencev in samo 23.000 Nemcev.

oda dejansko je bilo med {emi
3.000 Nemci komaj nekaj tisné
pravih Nemcev. — Kdo je imel
pravico do tako preteZno slovensk=
pokrajine?
' Drugié: Ponemdéill so nam mesta
in t¢rge. V glasovalnem pasu A le-
Zijo sledeéa mesta jn trgi: Veliko-
wec, Pliberk, Boérovlje, Zelezna
Kaplja, Grebinj, Labud. Ta mesta
in trgi so dali 10. oktobra 1920 mad
5000 glasov za Avsirijo. Natanéno:
5.101,

Zivimo v ¢asu preseljevanja lju-
di z deiele v mesta. Na tisote in
desettisofe Slovencev se je Ze pred
prvo svetovno vojno preselilo v
nemika mesta Avsirije. Tam so se
poneméili ali napojili z nemikim
duhom. Dne 10. oktobra 1920 je
pridlo okrog 2.000 teh ljudi glaso-

Raketa ,B-62 Snark"

vat v svoje rojstne obéine. Narav.
no da so glasovali skoro vsi za Av-
strijo.

Ce pristejemo teh 2.000 glasoval-
cev zgornjim 95.000, dobimo Ze 7.0C0
glasov za Avsirijo. In toliko je o-
kroglo znadala wveéina glasov za
nemiko drizavo (22.025 manj 15.272
je 6.746). Ponemcena mesta in trgi
glasovalnega ozemlja A ter prese-
lienci v ponemdeni Celovec in Be-
ljak ter v ostala mesta Koroske in
Avsirije (Dunaj in drugi!) so dala
veéino glasovr za Avstrijo (okrog
7.000)!

K ysemu temu pride Se ponerm-
¢ena Pustrica nad Grebinjem. In
to je tretii vzrok nasSega poraza.
Pustrica je nemsika obéina. Samo
okolid Brezje je bil 1. 1920 &e slo-
venski. Obéina Pustrica spada v o-
krajno glavarstvo Velikovec. Pa s>
velikovékemu okrajnemu glavar-
stvu priklopili Se obéino Pusirica
glasovalnemu ozemliu. To sta 2Zu-
pniji: Pustrica in mala gorska zu-
pnija Golovica. Divje s0 nemiki
Pustriéani na nekem glasovalnem
shodu v Grebinju protestirali pro-
ti temu, da bi prisli pod Jugoslavi-
jo! Nemec ve, kaj je driava (kdor
ima drzavno oblast, ta je gospodar
dezefle!), in zato hote ostati pod
Avstrijo! In res ni bilo nobene po-
trebe, da 50 neméko obéino Pustri-
co priklopili glasovalnemu ozem-
lju! Nemska obéina Pustrica je da-
la 10. oktobra 1920 za Avsirijo 634
glasov, za Jugoslavijo komaj 21!
Naravno! Nemec glasuje za nem-
ko drZavo! Brez obdine Pustrica
bi nemska vedéina 10. oktobra 1820
znasala za 634 glasov manj.

Ceirti¢. Glavni warok in razlog,
da je 10. oktobra 1920 na Koro-
skem zmagala Awstrija, je ponem-
devalna Sola! Ta je Ze od 1. 1870
(3¢ malo prej) pripravljala nemiko
zmago 10. oktobra 1920. Torej pol
stoletja prej se je Ze pripravljala
nemsika zmaga pri plebiscitu, Brez
te nemske 3ole bi nemska driava
10. oktobra 1920 nikdar in nikoli
ne bila zmagalal ¥Ma sto in sto nem-
skih in memékutarskih uditeljev je
vbijalo slovenskim otrokom v gla-
vo in srce skozi stoletja: wdu bist
ein deutsches Kind, so denke dran«
(nemiki otrok si, misli na {o)! Ve-
éina glagovalcev 10. oktobra 1920
je pohajala v poneméevalno Solo.
Clovek mi kamen, In zlasti otrok
ne! Ce mu skozi 60 let (skozi vso
8-letno $olsko dobo) trobid na u-
Zesa: »i sl memiki ofroku, se ga
tudi najvedja in najnemoralnejia
laz mora prijeti! Mladino so nam
zastrupili z nemdkim duhom. Vii
slovenski protesti proti nemski 3o-
1i s0 romali v koi! Celo obéine, ki
so zdaj Ze ¢&isto ponemeéene, so vi-
harno protestirale proti nemski 3o-
li. A posilili so ubog! narod, ki si
ni mogel pomagati! Vsi nedteti pro-
testi memski 3oli so nasli gluha u-
sesa, so bill bob ob steno!

Pojaniéarili so nam narod! S
strainim nasiljem poneméevalne &o-
le so pam pojani¢arili narod! O-
krog 1. 1870 se je tudi wriil plebi-
scit na Korolkem. Ljudski tabori.
In tedaj je bilo vse za zedinjeno
Slovenijo. To je bilo prej, predno

nam je 3ola — ponemdéevalnica po-
janiéarila narod.
Nemska %ola — poneméevalnica

— jei odloéila koroski plebiscit 10,
oktobra 1820, Brez te nemsike 3dole
bi neméka drZava pri plebiscitu ni-

kdar me bila zmagala! Nemsika

zmaga 10. oktobra 1920 je uéinek
neméke fole. Krividen wvzrok
kriviéen uéinek! Nasilje ne more
biti pravna podlaga za praviéno
pridobljeno posest. Nemske zmage
10. oktiobra 1820 se drZi petdeset-
letno nasilje Zole - poneméevalnice
nad nasim narodom, ki si ni mogsl

moglega naroda!
In to posilienje je glavni in naj-
odloéilnejdi razlog, da smo izgubili
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pomagati. Posiljenje ubogega, one: |—

plebiscit dne 10. oktobra 1920.

Dr. Steinacherja je brez potrebe
skrbelo, kake bo izpadel plebiscit.
Nemska fola je temeljito izvréila
svoje delo! Dne 10. oktobra 1820 je
zmagal na Koroskem nemski (in
nemskutarski) ucitelj! Zmagala je
Slovencem vsiliena memska Sola!
Toda, ali je bila to praviéna
zmaga?

Dragocen nauk
Slovence!

tudi za triafke

’j.‘l Vs ; 1:--_-i' J]L A
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SLOVENCI V PRETEKLOSTI

Krst ,,Pri

Jozkotu*

sJozko, Stefan vina na moj ra-
éun«, je zagrmel Tine Goriéan, ko
je vstopil kosato in postavno, ka-
kor bi mu kdo kol zabil v hrbte-
nico, med druzbo »Pri JoZzkotug, ki
se je 2ivo prickala, ali je ali 3e ni
podpisana kravja kupéija s Trstom
in njegovimi prebivalci.

»Kaj pa je, Tine, da si tako ve-
sel, pa da ni sla kupétija 8 Trstom
rakom 2Zvizgat. ¢e je tako, bodo no-
coj vse gostilne ostale brez vinag,
je zadudeno sprafeval gospod Ni-
no.

»Magarile« je dejal Tine, mpotem
sem jaz kupec za vso tekoéino, ki
jo premore Jozko z vsemi zaprade-
nimi steklenicami vred na policah,
pa Se z Radensko, Coca - Colo in
sifonom povrhul«

#Pa da nisi spet oZenil kakega
kapitalista za nekaj sto tisofakov,
ti imas zmeraj pasjo srefo?« je ho-
tel vedeti Dreja z Grete.

mKaj Se, trinajstico je zadel na
totole je modroval Stane, ki mu je
edino 3e stavarska srefa ostala po-
tem, ko je falirani partiji pokazal
figo, ker ga je értala s spiska me-
seénth partijskih uZitkarjev.

»Na inflacijske trinajstice, ki so
izpod milijona, se jaz poiviZgaml«
Za je ofabno ocvrknil Tine. »Da ne
boste preyved sitxi, vam kar naray-
nost povem, da smo danes krstilila

»8uj resle je pristavil gospod Ni-
no, ysaj smo na to Ze skoraj poza-
bilile

»Zivio Tine, pa %e en ducat ta-
kihle je dostavil Dreja z Grete.
»Kako pa je bilo, ste ga dobro po-
kronali?« je sprajeval Franc z Ro-
jana, ki mu zapluta pod otesom 3e
ni popolnoma zbledela.

»E, kaj veste vi o vseh teh teZa-
vah?« je priéel Tine. Zivljenje pa
je vendar le lepo! Minuli so &asi,
polni strahu in skrbi, minula so po-
svetovanja 2z zdravnikom, prene-
hale vraZje sanje nesred in nezgod,
ki bi se lahko zgodile. Vse je pote-
kalo brez ikode: mati in otrok sia

Preuéevanje ¢asnikov iz éasov ‘o
krog leta 1848 kazZe &isto drugaéno
sliko, kakrino pa zasledimo v pr-
vih letih XX. stoletja. V -éasnikih;
kot n.pr. sLa Favilla« in »L'[-
striaw, zasledimo pravcate simpati-
je za nade narodne potrebe. KnjiZ-
ma dela z nasega juga so prevajali
v italijanidino. Pisci laskavo oce-
njujejo »Gorski Vijenace in »Smai
Smail age Cengijitax. Giacomo
Chiudina priobéuie Stevilne &lanka
o navadah in obiéajih juZnih Slo-
vanov. V »Precursore« v Benetkah
izpoveduje Pacifico Valussi teinj»
po medseboinem solitju Italiianov
in Slovencev v Julijski Krajini
Proti avstrijskemu centralizmu 'n
njegovi politiki postavlja nasprot!
Zedinjeno Italijo in Zedinjeno Ju-
goslavijo. Nasa vmesna deZela pa
naj bi bila posredovalku. Zato pri-
porofa italijanskim nacionalistom
toleranco masproti Slovanom.

Letopis »L'Istriae prinasa pri-
spevke, ki dokazujejo, da je Istra
slovanska zemlja. D. A. Fachinet!i

gez Atlantik

Cas prve rakete, ki bo évignila
z ene celine na drugo, se priblizu-
j& z naglimi koraki. Prvi rakeini
poleti iz Floride do otoka Ascen-
sion bodo pri¢eli Ze v kratkem. Qd
Floride do Ascensiona Znasa razda-
lja 7.500 km. Ascension leZi v ju2-
nem Atlantiku, tam, kjer se afri-
§ka celina mnajbolj pribliza JuZni
Amerikl. Ze med zadnjo vojno s
Ameriéani vzdrZevali na otoku vo-
jasko oporiide. V zadnjem éasu pa
se zopet pogajajo z Amgleid — o-
tok pripade namre&é Veliki Brita-
niji — da bi jim otok prepustili za
svoje rakeine poizkuse.

V teh dneh se hq torej iz ameri-
jkega letalskega gnezda Cocoa na
rtu Canaveral dvignila v eraén:
vidine orjadka raketa, ki nosi o-
znachbo  B-62 »SNARK« in je o-
premlijena v svojem direbubu z iz-
redno obéutljivimi elektronskimi
mapravami. §

Raketa se bo pognala preko ba-
hamskega otoéja, kjer prav v tem
fasu priéenia tropska pomlad. Pre-
letela bo otok San Salvador, kjer
je leta 1492 prvi belec z imenom
Kristof Kolumb poloZil svejo nogo
na amerifka tla. Divjala bo éez A-
dlantik in se morda éez dobrih de
set minut ali kaj podobnega poka-
zala nad glavami preplasenih pre-
bivalrev oloka Ascension.

Poldrugo milijardo dolarjev, ki
jih je amerifko vojno ministrstvo
skozi osem let nakazovalo za razi-
skovinje raketnih lzstrelkov, so
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Prve temelje raketnih izstrelkov
sa — kakor zmano — postavili med
zadnjo vojno Nemeci s svojimi pro-
slulimi V-1 in V-2 raketami, ki so
britanskemu otodju paviroéile toli-
ko razdejanja. V Peenemuende na
pomarjanski obali, kjer so Nemci
preizkusali in proizvajali raketina
oro?ja, so Ameridani pobrali vse,
kar. je pred njimi ostalo Sovjetom.
S {emeljnimi napravami in 3tevil-
nimi tehniki in strokovnjaki ter z
meomejeno ustvarjalne silo ameri-
jkega tehniskega duha so izdelali
dosedaj Ze devet raznih vrst raket
s hitrostjo 1500 do 8000 km na uro
in « dosegom od 45 do 7500 km,
Hitrost zadnje rakete B-62 ni zna-
na.

koristno uporabili.

Sedanji prvi prekocelinski poiz-

kus ni pomemben samo za vojaike
namene, paé pa odpira verjeino
move moznosti prevozu blaga in
verjetno tudi ljudi v daljni bodod-
nosti. d

_—

Prua atomska podmornica

_.P,rr;jﬁnji ¢etrtek so fzrodili ame-
riski vojni monnariei prvo podmo:-
nieo na atomski pogon »Nautilusa.
Podmornica Steje okrog 100 mo#
posadke. Ameridka viada je naro-
¢lla & nadaljnje tri atomske pod-
monnice,

Vprasanje goriva je pri atomskih
podmornicah  &isto postranska za-
deva in tudi plovba pod morsko
gladino je praktiéno neomejena.
zato je 1o eno najvadnejsth oroZij.

TrZaSki liberalci leta 1848
in narodnosine nestrpnosti

trdi 1. 1848, da so istrski Slovani,
sode¢ po navadah in obiajih, naj-
starejdi istrski prebivalci. Kandler
pie”y istem listu na strani 176, da
se ne sme izvajati zakljuékov gle-
de narodnosine pripadnosit Istre z
okoliséing, da se je italijaniéina v
nelih krajih razsirila. VaZno je.
pravi Kandler, poreklo prebival-
stva.

Negolovost glede bodoénosti Av-
strije, ki je bila zapletena v vojno
z Italijo in z borbo proti Madia-
rom, je nagnala tako Avsirijce ka-

priéeli snubiti Slovane. To je bilu
v ¢asu,’ ko je Frantisek Palatcky v
Pragi izrekel, da bi bilo treba Av.
strijo ustvariti, ée bi je ne bilo.
Cehi so mamreé v lem éasu éubl
zivo potrebo zascite proti prodira-
nju Nemcev, ki so stremeli za {em
da Ceiko podarmijo mnemikemu
rajihu.

To =0 bili éasi bana Jelacicéa, ki
je nameraval zavzeti vso Dalmaic-
jo. Jeladi¢ je imel svoje pristase
tudi v Trstu. Decembra 1848 je Je
la¢i¢ zatrl dunajske revolucijo in
se pripravlial, da s svojo vojska
vdre na MadZarsko., Ta dogodek so
praslavili tudi v Trstu. Na sedezu
trzaskih trgoveev »Tergested so u-
stanovili Slovansko drustvo, kjer
se je vrill tudi obéni zbor. Glavna
dvorana je bila okraiena s slovan-
skimi barvami, nad sedeiem pred
sednika pa je visela oljnata slika
bana Jelagida na konju.

Pesnik Vesel je magovoril zboro-
valee v slovenséini. Njemu so sle-
dili govorniki Srbhi Hrvati in Po-
:Juki. Slovansko drustvo je kmalu
nato izdalo proglas, § katerim raz.
giada, da se 60.000 slovanskih bor-
cev bori na poljanah Italije in da
se bodo slovanski Primorel borilf
za blagor Awstrije. »Osservatore
Triestinpg ni bil tej manifestacij
neprijazen, V svoijih izvajanjih pri-
znava Slovanom pravico, da se v
Primorju smatrajo za domaéine,
saj pravi: aLe citth sono italiane
par lingua, ma npelle cittd medesi.
me avvi una parte di popolazione
indigena di altra nazionalita alle
quale appartiene tutta la popola-
zione della campagna del territorio
di Trieste, dell'lstria e del guasi
tutto il Goriziano« wOsservatore
Triestino« je gotovo pod vplivem
tezke situacije na Dunaju, kjer je
sam princ Windischgraetz dejal Je-
ladiéu: »V wvasih rokah je cesar-
stvok, ko v svoji Stevilki z dne 13.
dec. 1848 odkrito priznava, da v
Trstu  slovanski Zivelj oéitno na-
preduje.

Podobnega misljenja so tudi ita-
lijanski nacionalistidni listi »La
Gazzella di Trieste« in »1l Giorna
le. di Triested, ki sta bili glasili 1i-
beralcev. Sivari pa so se zaobrnile
potem, ko Jeladi¢ ni imel tolikine

kor italijanske nacionaliste, da so |5t

srece pri iztrebljenju madZarskega
upora. Leta 1850 je Peter Kandler
1zsilil od vlade nov irZaski statut,
uperjen’ ~proti- slovanstvn,  Peter
Kuandler je bil najbolj goreé za-
siopnik te smeri. V Trsiu je gospo-
daril grof Siadion, izraziti nasprot-
nik slovanstva, V tem ¢asu je pod
Bachovim gospostvom priéelo pro-
tislovansko gibanje na Cedkem,
Stzjerskem, na Kranjskem in Ko-
rofkem fer tudi v samem Trsiu.
‘rav isti Peter Kandler, ki je vse
tdo 1. 1848 priznaval slovanstvo i-
re, je pricel od tega trenotka da-
e prezirati Slovane v Istri in tu-
il v Trstu, Njihov jezik je imeno-
va! »la lingua di vaccarli e bo
scaiuolie. Tako je ostalo vse, do-
<ler je obeéina ostala v ljiberalnih
rokah. Liberalei niso prevzeli tra-
f iz 1. 1848, kadar je  Nicolo
Tommaseo cbéutil v sebi slovansko
poreklo, kakor to on sam izpove-
duie v svojem delu slskrice«, ki ga
i» navpizal v celoti v hrva3&ini.

Z liberalizmom je nastopila do-
ba ostrih nacionalistiénih borb, do-
ba borbe na noZ, ki je na italijan-
ski sirani pomenila {eZnje za muni-
fenjem slovansiva na triaskem po-
droéju.

Stavn‘sﬁﬁrshrhi

Ko je gospa Concetta Premuda
te dni slavila svoj 104, rojsini dan,
je na obitajna povpradevanja po
vzrokih tako wvisoke starosti odgo-
vorila, da se je ohranila pri Zivlje-
nju od samih skrbi. »Vse svoje Ziv-
llenje sem prezivela v veénih skr-
behe, je dejala. Trenutno jo skrbi,
ali bo postala najstarejsa Sicilijan-
ka. To ¢ast uZiva namret sedaj se
neka mjena tekmovalka, ki ima 108
let., Gospa Premuda se Je dobro
spominja Garibaldija, ki ga je do-
bra poznala. Verdija pa ni nikoli
sredala, in to ji je povzrodilo dosti
skrbi. Sedaj preZivlja svojo starost
pri svojem sinu, ki je — po njeni
izpovedi -— »Zivahen deékow. Star
pa je komaj 83 let. — Ce je starost
res Zivljenjsko zdravilo, bomo Tr-
Za¢ani prav gotovo sami stoletniki,

Qohunski ilmul_nl v Parizu

Pred nekaj.dnevi so v Parizu a-
retirali dva &lana tajnidtva Driav-
nega obrambnega odbora, René
Turpina in Roger Labousse-a, ki
sta dzrofala komunistom poroéila
sej ifega najvisjega francoskega o-
brambnega organa. To je ugotovi-
la preiskava vojaske policije in o-
ba pripornika sta svoja vohumnska
dejanja tudi priznala. Skrivnostni
prenasalec vohunskega gradiva je
bil sotrudnik lista »Liberation«, ki
stoji komunistom zelp blizu in se
imenuje André Baranes. Za njim

so izdali tiralico,

zdrava, Otrok celo tako zdarv, da
me je tega véasih kar strah. Ima
Z?e tak glas kot poklieni narednik,
posebno kadar se oglasa lakota

in te ne zmanjka nikoli. Deklié je,
mali, zlati, sladki dekli¢le se je ne-
nadoma raznezil Tine, ki navadno
nima dlak na jeziku.

»In krst?« je spradeval Dreja.
»Kaj krst?a je ugovarial Stane,
»vkdo 3e danes krsti otroke?«

»Vsi, ki smo se kritanski ljudjels
se je razvnemal Dreja. »Partijci
celo v Trst prihajajo, da’ krstijo
svoje otroke, To vem jaz. Komu-
nisti bl radi vse odpravili in
javno tako tudi kriéijo, potem pa
jih le prime, in hajdi v Trst na
krste, je Dreja de dodal. Vsi so za
hip atihnili in celo Stane je maolée
pljunil pod mizo.

sLjudi krstijo Ze skoro dva tisoé
let in jih bodo dokler bo stal svet:
krstili so jih, ko na zemlji ni bilo
komunizma in krstili jih bodo, ko
bodo ostali od te nesrede samo e
Zalostni spomini«, je pripomnil go-
spod Nino. !
mNa dan s krstoml« je nesirpno
zarental Franc. »Kaj se bomo e
pri¢kali: Krst, poroka in smrt se
opravljajo z vero, in &e ni vere ob
teh treh postajah éloveikega Ziy-
lienja, je gorje, tako je pravil nas
stari kapitan, ki je bil najboljsi
élovek na svetu, Bog mu daj nebe-*
sal« je 3e modroval Franc. »sLe na
dan § krstom, da slisimol«

»Saj vam pravim, deklié kot Zi-
vo srebro«, je nadaljeval Tine. Pa
sva jo zjutraj pobrala z babico na
obéino, da &e drZavno potrdimo
cerkveni krst prejinjega tedna. Ta-
ko zahteva postava.

Uradnik na ob&ini je bil sladko
vijuden, kakor bi ga povezala sa-
ma é&loveika prijaznost s toénostio
in resnostjo javnega uradnika. Naj-
prej pa je prifla na vrsto prijaz-
nost: ,Cestitam vam iz srca, gospod
Valentino!' je dejal v mehki jui-
njaski govorici. Ponudil nama je
stolici; on na oni strani pisalne
mize, midva na tej. Odprl je debe-
lo knjigo. Trikrat je § peresom po-
praskal po suldilniku, nato je peve-
snik obraéal s palcem in kazalcem
proti oknu in konico peresa skrb-
no opazoval. ‘Qdstranil je s peresa
kocino, raztegnil komolca in pere-
snik ytaknil v érnilnik:

Jakino ime ste izbralj?’

.~ ,Majda’, sem dejal,

,Maida', je dejal on.

;Majda’, sem ponovil, § érka jo-
ta in z naglasom na prvem zlogu.'

Nemogote’, j¢ dejal. Zelo mi- je
Zal, spostovani gospod, vendar za-
kon tega ne predvideva. Italijan-
ski pravopis tega ne prenaig.’

:Majda ali pa ni¢’, sem odgovoril.
Stari materi je bilo tako ime, in
kar je bilo njej prav, bo prav tudi
za njeno vnukinjo. Majda s édrko
jota in naglasom na prvem zlogul'

Maida ali ‘Alda, Salda, Farlda,
to bi Se §lo, saj je &lo tudi v Cire-
najki’', je dejal uradnik z ostrejsim
poudarkom. ,Tam smo v pretekla-
sti afriike barbarizme sprejemali,
ker nam niso politiéno ograZali i-
talijanstva, tu pa je to nedopust- -
no, eno so Arabei, drugo so Slova-
ni.! OdlaZil je peresnik in tudi o-
¢ala ter zaprl debelo knjigo. Vsa
moé¢ drZave je stala za njim, pre-
tekla bliZe od sedanje, Proti tej
sili sem bil v resnici le droban ér-
videk. :

,Torej.., je dejal. ,Ali se ne bi
hoteli Se enkrat pogovoriti z gaspo
soprogo? Morda bosta nadla kako
drugo ime? Saj je éasa dovolj. Za-
kon ne ukazuje, da se morate ta-
koj odloéiti. Ce Zelite, vam postira-
Zem 8 seznamom vseh v Italiji u-
porabljivih imen..!

Izroéil mi je nekaj natipkanih
pol papirja. :

JLAnna', sem glasno prebral.

,Castitljivo ime', je pojasnieval.
.,V nadih krajih zelo priljubljeno v
zvezi z Marijo, Gracielo itd. Torej
Anna?’

Zopet je odprl knjigo, vzel pere-
snik, si nataknil oéala, trikrat s pe-
resom popraskal ob sudiinik (a
skrbno ogledoval konico peresa
proti oknu. {

;Anna, Augusta, Aurelia, Ambro-
sia, Alberta, Adele, Amalia... Bal-
bina, Barnaba..', sem glasno  pre-
biral.

Torej', me je vzpodbujal. JKate-
ro teh lepih imen boste izbrali za
malo sladko héerkico?’

Opazoval sem ga zamidljeno. Po-
tem sem dejal: ,Vsa ta imena! Vpi-
§ite jih vse po vrsti. Ali pa morda
postava omejuje Stevilo imen?’

Tega sicer ne', je odgovoril obo-
tavljajoée. ,Tu bo v zakonu majbri
majhen nedostatek, vendar mnogo
vedjil od prostora v moji knjigi.
Za vsa ta imena namreé v knjigi
n. prostoral’ Pogledal me je in v
ofeh se mu je zabliskala obupna
jeza: ,Majda?’ je spradeval.

Majda s érko jola in naglasom
na prvem zlogu', sem potrdil.

Potas! je narisal s tresofo rokn:
\Majda, nata...’«

wlmenitnole  je zapel 2z visokim
tenoriem gospod Nino. sJozko, &e
en dtefan na moj rafun, Zivio Maj-

dalu
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(Nadaljevanje s 1. strani)

ste na podroc¢ju, ki je pod upravo
[talije . oziroma Jugoslavije, glede
preskrbe uébenikov, poslopij in o-
stalih materialnih sredstev, §tevi
la in polozaa uéiteljev, kakor tudi
priznavanje diplom. Italijanske in
jugoslovanske oblasti si bodo pri-
zadevale, da bodo uéenje v teh So-
lah vriili uéitelji, ki imajo isti mu-
terin jezik kakor uéenci,

Italijanske in jugoslovanske o-
blasti bodo tako) izdale zakonske
predpise, ki so potrebni za uredi-
tev stalne organizacije teh Sol v
skladu s prednjimi dolo¢bami. U-
¢itelji, katerih govorni jezik je ita-
lijanski, ki pa so na dan parafira-
nja te spomenice o sSporazumu Zza-
poslemi kot uéitelji ‘v Seolstvu po-
droéj pod italijansko upravo, ne
bodo odpudéeni iz razloga, ker ni.
majo pobtrebne uéiteljske diplome.
Ta jzredna odredba se ne bo upo-
rabljala kot precedems, in tudi s¢
ne bo zahtevalo njeno ‘uveljavlja-
nje za druge primere, razen za zgo-
raj omenjene kategorije. Jugoslo-
vanske in italijanske oblasti bodo
v okviru svojih obstoje¢ih zakonav
sprejele vse razumne ukrepe, zato
da se omenjenim uéiteljem omogo-
éi, da v smislu omenjenega élens
2. (d) pridobijo kvalifikacijo za i-
sti_ status kot redni élani uéitelj-
skega osebja.

Uéni programi teh ol ne smejo
biti v nasprotju z nacionalnim zna-
éajem uéenca.

Jezikovne pravice

5. Pripadniki jugoslovanske et-
nigne skupine na podroéju pod ita-
lijansko upravo in pripadniki ita-
lijanske etniéne skupine na podyodé-
ju ped jugoslovansko upravo se bo-
do lahko svobodno posluzevali svo-
jega jezika pri osebnih in uradnih
odnosih z upravnimi in sodnimi o-
blastmi obeh podroéij. Imeli bodo
pravice, da od oblasti dobijo odgo-
vor v istem jeziku; pri ustnih od-
govorih bodisi neposredno ali pa
po tolmaéu; pri dopisoyanju mara-
jo oblasti preskrbeti vsaj prevoa
odgovora. ; ;
.Javni dokumenti, ki se nanalajo
na, pripadnike teh etniénih skupin,
vétevii tudi sodne razsodbe, bodo
spremljani s prevodom v odgovar-
jajodem jeziku. Isto velja tudi za
uradna obvestila, javne progluse
in publikacije.

V tistih volilnih enotah triaike
obéine in v tistibk ostalih obé&in na
podroé¢ju italijnaske uprave, v ka-
terih  pripadniki jugoslovanske et-
miéne skupine sestavljajo pomem
ben element (najmanj eno é&etrti-
mo) prebivalstva, bodo napisi na
javnih ustanovah in imena krajev
in ulic v jeziku te etniéne skupine
kakor tudi v jeziku oblasti, ki vr-
$f upravo; v istih obéinah na po-
drodju jugoslovanske uprave, kjer
pripadniki italijanske etniéne sku-
pine sestavljajo pomemben element
(n@jman] eno d&etrtino) prebival-

Spomenica zahodnim driavam

stva, bodo ti napisi in imena v ita-
lijanskem jeziku kakor tudi v je-
zileu oblasti, ki vril upravo.

Nadzorstvo nad izvajanjem
pravilnika

6. Gospodarski razvoj jugoslo-
vanskega etniénega prebivalstva na
podroéju pod italijansko uprave in
italijanskega etni¢nega prebivalstva
na podroéju pod jugoaslovansko u-
pravo se bo zajaméil brer diskri-
minacije in 8 praviéno (fair) raz-
delitvijo razpolozljivih [inanénih
sredstev.

7. Ne sme se izvriiti nobena
sprememba mej osnovnih admini-
strativnih edinic v podroéjih, ki
prideio pod civilno upravo [alije
ali .ugoslavije z namenom, da se
ogroZa etniéni sestav enot, za ka-
tere gre.

8 Posebna Mesana jugoslovan
sko - italijanska komisija bo sestav-
ljena z namenom pomaoanja in ro-
svetovanja o vprasanjih, ki se na-
nasalo ma zadéito juocoslovanske
etniéne skupine na podroéju porl
itelijansko upravo in italijanske
etniéne skupine na podroéju pod
jugoslovansko upravo. Komisija bo
prav tako pregledovala pritoZbe n
vpradanja, ki jih bodo postavljali
poedinei pripadniki odnosnih etnis.
nih skupin glede izvajanja Statuta.

Jugoslovanska in italijanska vla-
das bosta omogoéili, da Komisija o
bisée podrofja pod njuno ugravo
in /i bosta nudila vse olajsave pri
vriitvi njene dolZnosti.

Obe wvladi se obvezujeta, da sze
bosta tako] razgovarjali o podrob-
nih predpisih za funkecioniranje ko-
misije.

Medsebojni dopisi

O KULTURNIH DOMOVIH

(Pismo italijanske vlade jugo-
slovanski vladi)

Moja viada Vas Zell obvestiti, ds
bo po prevzemu uprave nad po-
droéjem, za katero bo odgovorna
na podlagi do'oéb spomenice o spn-
razumu, ki je bila danes podpisa-
na v Londonu; preskrbela poslopje
v Rojanu ali v katerem drugem
predmestju, ki maj se uporabi kot
dom kulture za slovensko skupnost
Trsta, in ba prav tako stavila na
razpolago sredstva za izgradnjo in
opremo novega doma kulture v wl
Petronio.

Potrjuje se, da je Narodni dom
pri Sv. Ivanu prav tako na razpo-
lago za uporabo kot dom kulture.

Moja vlada meni, da je jugoslo-
vanska vlada s svoje strani pri-
pravljena povoljno prouéiti wvpra-
sanje italijanskih Xkulturnih orga-
nizacij o dodatnih prostorih za nji-
hove kulturne aktivnosti na po-
droéju, ki pride rod jugoslovamnsko
Upravo.

L B

Odgavor jugoslovanske vlade ita-

lijanski. vladi:
- Zelim se Vam zahvaliti za Vade
pismo od 5. oktobra v zvezi s po-
slopji, ki bodo dana na razpolagn
slovenskim kulturnim * organizaci-
jam v Trstu in njegovih predmest.
jih, in obvestiti Vas, da je jugoslo-
vanska vlada pripravljena povolj-
no prou¢iti vprasanje italijanskih
kulturnih organizacij o dodatnih
prostorih za njihove kulturne ak-
tivnosti na podrodju, ki pride pod
jugoslavansko upravo.

SVOBODNA LUKA

(Pismo italijanske wlade jugo-
slovanski vladi) :
Glede na neuparabnost doloéb

priloge VIII. mirovne pogodbe z [-
talijo, ki se nanafajo na mednarod-

Slovensku demokratska zvezn
za STO in Slovenska katolika
skupnost v Trstu sta odposiali
dne 29. septembra zahodnim
velesilem naslednjo spomenico;

i 8Blovenska demokratska zveza v
Trstu in Slovenska katolidka skup-
nest v ‘Prstu, ki predstavljata de-
mokratiéno slovensko in hrvatsko
prebivalstvo STO, odzivajoé se vo-
1§ Ujhastva, smatrata za svojo
dolinost, da 3¢ enkrat pred konéno
Fezddlitvijo Svobodnega triaskega
azemiia - obrmeta pozorpost visoke
viade na slededa dejstva:

Raoz"i:manje in uni¢enje STO zna-
&i pogreb one velike ideje, ki jo je
uveljavila pariska mirovna konfe-
renca leta 1947 z ustanovitvijo
STO, da je namreé treba ozemelj-
ske spore med evropskimi drZava-
mi, zlasti é&e gre za narodnostno
medand ozemlje, refevati tako, da
se’ da spornemu ozemlju neodyi-
snost in svoboda in s tem ugladi
pot k bodoéi evropski politiéni
skupnosti, .

STO bi moralo biti prvi Ziv pri-
mer. Danes pa se 2 razkosanjem
lega ozemlja dela korak nazaj in
p novno resuje Ze pred sedmimi
letimi dokonéno reseno vprasanje
STO ¢ ozkega nacionalistiénega in
prestiznega, ne pa evropskega sta-
Hiéa, v -ﬁkot?n svobodnega sveta.

Vedina italijanskega in sloven-
skega ter hrvalskega prebivalaiva
STO je #a ohranitey Svobodnega
ozemlja in za spodtovanje mirovne
pogodbe.

Zato tem bolj obéuti in  strois
sodi ljudstva STO ukinitev svobaod.
nega ozemlja s strani zahodnih ve-
lesil in dveh sosednih driav, kev

odlo¢ajo o njegovi usodi, ne da bi
mu dali miti maofnost, da izreée
svojo voljio o STO, preden se dr-
2avnopravno in dejansko Ze od Je-
ta 1947 obstojeée Svobodno tri. «-
zemlje unié¢i in razkosa med dva
soseda, in ne da bi pri tem za hip
pomislili, da se s tem dokonéno
prestavlja velik del STO in njego-
vega prebivalstva.

Bodi nam dovoljeno obrniti po-
zornost zahodnih drzav posebno na
dejstvo, da ljudstvo pridakuje od
driav, ki jih je zgodovina postavi-
la za vadnika sveta, strogo spoito-
vanje naéela: [ustitin regnorum
fundamentum. Kriviéno postopanje
5 svobodnimi narodi v korist vecé-
jih narodov destruktivno deluje no
zaupanje ljudstva v objektivnost
demokretskih drZav in v realnost
od njih zastopanih demokratskih
nacel, v katere je verjelo.

Danes STO pravno in stvarno ie
vedno obstaja in trZadki demokra-
tiéni Slovenci imamo pred sloven-
skim marodom dolZnost, da v o-
brambo tega ozemlja prosimo 3e
enkrat, da revidirate svoje stali-
ite in ohranite celotno STO.

Enmhsﬁiﬂriﬁu?

[ Sv. Kri2a nam porodajo, da zo
v torek prispeli v Sv. Kriz neki
miladinci, ki so hoteli lepiti plaka-
te na zasebne hide. KriZzki fantje
tega niso dovolili in vsivljivei so
odili s preinjo. da se bodo vrnili
Fantje so zveder osatli na predi, ju-
nakov pa do 1 ure ponoéi ni bilo,
nakar so domaéini odili k poéitku.
Ob 2. uri pa so menda neznanci

odyrgli dve bombi.

ni reim svobodne luke Trsta, in v
skladu s &lenom 5. spomenice o
sporazumu, ki je bila danes para-
firana, vabi italijanska vlada Vai
viado, paj se udelezi z ostalimi za.
interesiranimi vladami bliZnjega se-
stanka z namenom posveilovanja v
zvezi z izdelavo ukrepov, ki so po-
trebni, da & v okviru danaénjih
pogojev uporabijo éleni 1-20 pri-
loge VIII. mirovne pogodbe. z Ita-
lijo, zato da se kolikor mogoe po-
polneje zajaméi izkoris¢anje syo-
bodne luke v skladu s potrebami
mednarodne trgovine.

Dokler ne pride do omenjenega
posvetovanja, bo italijanska vlada
izdala zafasne predpise za uprav-

ZRELOSTNI I1ZPITI

V jesenskem roku 3Solskega lela
1953-54 so se pa DriZavni visji real-
ni gimnaziji s slovenskim uénim je-
zikom v Trstu, ki ima poleg razre-
dov z uénim naértom realne gim-
mazije tudi razrede z uénim naér-
tom klasiéne gimnazije in liceja,
zakljudili zrelostni izpiti, ki so da-

1i naslednji izid:
Zrelostni izpit realne gimnaziie
ga uspesno opravili:

Cibic Friderik, Daneu Emil, Fer-
luga Lucijan, Hrovatin Ivan, Jago-
dic Darijo, Martelanc Angel, Mn-
horéié Livija, Lokar Ales, Pipan
Egidij in Bale Alojzij.

Klasiéni zrelostni izpit so uspe-
ino opravili:

Busechian Ivan, Pavlica: Pavel,
Pettirosso Robert, Salvi Benjamin,
Calzi Ana, Luin Livija in Milli Sa-
vina.

Stiri kandidati so bili odklonjeni:
2 z realne gimnazije in 2 iz klasié-
ne gimnazije.

Solske vesti
Na DrZavni visji realni gimnazi-
H s slovenskim wuénim jezikom v
Trstu bo otvoritev novega Zolske-
ga leta 1954-35 v ponedeljek 11. o
ktobra 1954 z zadetno Solsko sluzbo
bozjo- v uliei Giustinelli ob 9. uri,

Po ‘kon¢éani masi se zberejo u-
denci razredov 2z realnim uénim na-
&'tom ob 11015 uri, uéenci razre-
dov s klasiénim uénim paértom pa
oby 11 uri v Solskih prostorih v
liei Lazzaretto Vecchio 9-11.

L & & o 8

Za driavno visje uditeljidde in
trgovsko akademijo bo otvoritvena
sluzba boZja v cerkvi Sv. Ivana v
soboto 9. . m. ob 9. uri. Ugenci ip
ufenke se zberejo mneposredno v
cerkvi. Po cerkvenem opravilu gre-
déd v svoje razrede, kjer dobijo na-
dalinja, nayodila. Redni pouk se

lianje svobodne luke.

zaéne v ponedeljek 11, oktobra.

|zjava gen.

_}Dinleriona

General Winterton je dne 5. o-
ktobra ob 14. uri dal za prebival-
stvo podroéja A na Svobodnem fi~
7askem ozemlju naslednjo izjavo:

nZelo sreéen sem sporoéiti, da je
bilo pravkar objavljeno, da sta_ita-
lijanska in jugoslovanska vlada da-
nes dopcldne dosegli sporazum ©
reditvi TrZaskega vprasanja. Ta
sporazum je bil doseZen po dolgo-
trajnih razgovorih, med katérimi
sta vladl ZdruZenih drza¥v in Vel
ke Britanije po vseh svojih moéeh
pomagali, da bi neposredno priza-
deti stranki dosegli sprejemljivo
reditev.

Listine o reditvi bodo objavljena
danes in pri tem Zelim opozoriti
na eno toéko: spomenica o spora-
zumu predvideva, da lahko wvsak
prebivalec obeh podroéij v enem
letu menja trajno bivalidée. To po-
meni, da ima na majhnem podrod-
ju, ki pride v poltev pri ureditvi
meje med podroéjem A in podroé-
jem B, vsakdo dovolj éasa za odlo-
Zitev in da zato ni potrebno, da Li
kdorkoli zdaj zapustil svoj dom,

Nujno bo potreben kratek ¢éas,
preden bodo ameridke in britanske
sile mogle zapustiti podrodje A
Svobodnega trZzaskega ozemlja in
preden bo uprava podroéja A lah-
ko izrotena italijanskim- gohlastem.
V tem é&asu bom jaz ohranil polno
oblast na podrodju ‘A ter odgovor-
nost za vzdrZevanje zakonitosti in
reda.

Uredil sem, da bp Ze pred izme-
njavo visela italijanska zastava ¢
prefekture in z obéinskih poslopii.

Pri¢akujem, da pozdravim gene-
rala De Renzija, ki je bil imeno-
van za predstavnika italijanske
vlade pri urejanju prenosa oblasii,
in vem, da se bova kmalu spora-
zumela, med drugim tudi o pripra-
vah za prenos civilne oblasti in 7a
prihod italijanskib sil.

Pa $e nekaj. ‘Znan mi je namen
italijanske vlade, da v celoti pre-
yvzame policiiske sile Julijske kra-
jine, To mi je v posebno zadowvolj
stvo.x

- Odhod amerigkih et iz Trsta

Generalmajor John A. Dabney,
poveljujoéi general amerifkih é&el
v Trstu, je dne 5. oktobra sporoéil,
da se bo izvrdila preselitey d&el
TRUST-a z Zeleznico, motorizira-
mimi konveji in ladjami; éete bodo
zatasno nastanili v Livornu. Prvi
premiki se bodo zadeli takoj. Koné-
ni namembni kraj sil TRUST-a bo
objavilo kasneje ministrstvo voj-
ske.

Izredna seja nnhnilnlhn obiine

V sredo zveder je bila sklicana
izredna seja nabreZinskega obéin-
skega sveta, kjer so sprejeli reso-
lucijo © novo nastalem poloZaju
na STO. Resolucija poudarja, da

1ji prebivaistva. V nadaljnjem re-
solucija’ zahteve izvajanje “popolne
enakopravnosti obeh narodnosti na
tem ozemljw in se zavzema za pol-
no zaséito marodnih, politiénih, go
spodarskih, socialnith in kulturnili
pravic Slovencev,

Resolucija zakljuduje apelom
na pomirjenje duhov in se zavze-
ma za mirno in koristno sodelova-
nje obeh narodov. Resolucijo bo-
mo - objavili v celoti v prihadnji
Stevilkd. :

4 i ; L B ]
Zupana g. Terfona so obiskali
krajevni zastopniki italijanske na-
rodnost! in zahtevali, da se razo-
besi zastava. Zupan je to odklonil
7. motivacijo, da nima za to nobe-
nega pismenega ukaza.

Seja glavnega odhora 502

Tajniftvo SDZ sklicuje za nede-
ljo, dne 10. oktobra ob 8.30 uri na
sedeZu Zveze, ul. Machiavelli 22-11,
sejo’ glavnega odbora SDZ.

Dnevni red:

Preuéitev novega dejanskega sta
nja'ma 8TO in razgovor o bodo-
dem delu.

Sluéajnosti.
r«Ker so na dnevnem redu zelo
vaZzni sklepi in odloéitve, prosim:o
za polnostevilno udelezbo.

Tajniftvo SDZ

BGospodarskl mip
med Sowjetijo in Jugoslavijo

Sest let ({rajajoda gospodarska
blokada proti Titovi Jugoslaviji, ki
so jo za ¢asa stalinskega obdobja
kominformisti zaukazali, je prene-
hala. Obe drZavi sta 1. oktobra
podpisali trgovinsko pogodbo, Ki
bo veljala do konca tega leta. Sov-
jeti bodo dobavljali: nafto, bom-
baZ, mangan, premog in papir. Ju-
goslavija pa Sovjetom: meso, to-
bak in alkohol, Sovieti Titovi Ju-
goslaviii me bodo dobavljali pie-
nice. Tudi de ni jasno! od kje bo
Jugoslavija krila znaten primanj-
kljaj Zitaric, ki ga je Tito omenjal
v svojem govoru na OstroZnem.

Glashena Sola SPM

Vpisovanje gojencev traja se vse
do konca tega meseca v 3olskih
prostorih v uliei Machiavelli 22-11
dnevno od 10. do 12, ure.

Razdelitev zadasnega urnika bo
v ponedeljek, dne 4. oktobra t.l.
od 10. do 12. ure za stare in nove
gojence. Reden pouk pridne takod,
zato priporofamo vsem gojencem,
da se tega dne zanesljivo zglasijo
v jolskih  prostorih. Pouk bo za
vse instrumente in glasbene pred-
mete kot lansko leto, Pojasnila do-
bite v, ul. Machiavelli 22-1I dnevnn

se je sprememba izvriila proti vo-

od 10. do 12, wure.

TRZASKI PREPIHI

Pridnost in sloga

Prejeli smo iz Nabrezine:

Pod naslovom w»Kaj prinasa na-
rodom pridnost in sloga« je »Novi
list« v svaji zadnji Stevilki obsir-
no prikazal gospodarski in politié-
ni vzpen avstrijske republike po
zadnji svetovni vojni. Kdor je bil
v zadnjib letih v Awstriji, temu
¢lankar ni povedal nié novega. Av
strija si je v razmeroma kratkem
¢asu opomogla od medvoinega go-
spodarskega in politiénega razdeja-
nia. Povzpela se je v glavnem z
istim elanom in istimi uspehi, ka-
kor ostale driave na Zahodu.

V Avsiriji se je res zgodil éudez,
vendar ne leta 1954, paé pa polnih
devet let prej. Cudez se je zgodil
takrat, ko so dobrien del dezeic
zasedle boljSeviske armade. Kljup
strahotnemu pritisku in nasilju,
kljub snubljenju jn podkupovanji
je komunizem v Avstriji naletel na
jeklene hrbtenice in neupogljive
zna¢aje. Kljub prisotnosti boljSevi-
$kih bajonetov se revolucije nisn
razbohotile! Komunistiéni plaanci
50 ostali zgalj simboliéna sled med
demokratiénim ljudstvom, ki ga je
nacistiéna diktatura tako streznila,
da se je z vsemi silami uprl novi
diktaturi. Sovjetski bajoneti ne
premorejo v Avsiriji niti 4 odstot-
kov woliveev pobasati v komuni-
stiéno malho. To je glavni in te-
meljni razlog avstrijskemu gospo-
darskemu in politiénemu napredku.

»Novi listk in mnjegov é&lankar
vsega tega nista uoéila. Temu pri-
merni so zato tudi zakljuéki., »N.-
vi list« daje irZaskim Slovencem
tak-le poduk: »Politiki in Zasnikar-
ji, ki bi mapadali nasprotnika na-
mesto z razlogi le z abrekavaniji
in lazmi, bi bili prav kmalu meo-
ralno osamljeni ter bi jih ljudstve
izlotilo. Slovenci, ki so na tej zem-
lji tako tezko ogroZenl, a se ne
morejo sporazumeti, da bi skupno
odbijeli napade skupnih sovraZni.
kov, temved se med seboj le krega-
jo in é&edalje cepijo, nudijo tujcem
prav Zalostno sliko politiéno nezre-
lega naroda... Prev umestno in ko-
ristno bi bilo, da bi se njihovi od
govonni voditelji nauéili nekaj tu-
di od sosedne Avsirije.a

Moralni nauki in veéne resnice
so edine duhovne vrednote, ki =o
nam Se preostdle po zadnji vojni.
Ce jih Ze uporsbliamo za svarilo
ali o¢itek drugim, potem Zavestno
ne smemo biti povrini in polovi-
éarski! »Politiéna zrelost avstrij-
skih voditeljeve je nesporna prav
tako, kakor je neovrgljivo njihovo
politiéno postenje in njihova ne-
zlomljiva znaéajnost. Niti enega
samega voditelja ne premoreta v
svojih vrstah niti Awstrijska socia-
listiéna stranka, niti Awvstrijska
ljudska stranka, ki bi bil komuni-
stiéni sopotnik kakrinega Ze koli
maskiranja! Med Dpristasi obeh
strank ni ljudi, ki bi bili pred de-
vetimi leti odloéni masproiniki ko-

munizma, danes pa so postali nje-
govi dobrohotni opravievalci se-
mo zaradi nekaj romanj ali zara-
digberaske pokojnine; zaradi ne-
d: beraske pokojnine; zaradi nekas
pvarov klobas ali nekaj lilrov
Jana.

Avsirijskim politiénim voditeljem
ni ireba opraviéevati svojega lju-
bimkanja s komunisti z izgovorom.
da tako delajo tudi Ameri¢ani ia
Anglezi, ker bi pomenilo tako ljuy
bimkanje za znafajnega voditelja
postavljanje kvislinga. Nikjer
na svetu se svobodni in demokra-
tiéni ljudje de niso sporazumeli =
komunisti ali njithovimi sopotnik:,
ne da bi sami padli v komunistiénr’
jarek ali pa se zvrnili v prerani
grob!

O tistih, ki so za »ncepiteve vsaj
enega dela Slovencev odgovorin,
pa bi prav »Novi liste, ki se je ru-
dil kot cepljenéek, storil bolje, &e
bi moléal.

Awstrijski gospodarski in politié
n: vzpon temelji v resnici na ne-
podkupljivih, nadelnih in _znaéa;-
nih narodnih voditeljih '— in tudi
na pridnosti in slogi svobodneg:
sveta. proti totalitariemu in samo-
pasnosti  komunistiénih  vladavin.
Avstrija je res vzgled, vzgled tudi
za Titove Jugoslavijo, za kater:
pa »Novi liste nima poduka, niti
svaril v ¢asu, ko gre za Zivljemj:
in smrt trzaskih Slovencev.

Morda pa bodo po novem iria-
skem pravilniku roZnati duhovi
zopet nekoliko zbledeli... :

fe-

Odgovorni urednik:

Dr. Prof. ANTON DABINOVIC -
Tiska: tisk. Adria, d.d., v Trstu

Darilne pakete

za Jugoslavijo in druge driave
razpodilja tvrdka

ALASKA

S. HAVERIC

TRST - ulica S, Lazzaro 13-1
Tel. 35-658

Zajaméeno prvovrsino blagt po
nejugodnejiih cenah

II!.’“ Deske smreko-
[Illll‘ﬂll!ﬁl ve, macesnove

podjetniki @ in train teson,

trame in par
kete nudi najugodneje

... CALEA
go441 T R S T

Viale 24

Vsakovrstno pohiitvo:

SPALNICE - JEDILNICE -
KUHINJE ITD. — PO NA-
ROCILU IZVAS] VSAKO
DELO - POROSTVO ZA
DOBER NAKUP - TOVAR-
WISKE CENE — DELO SOLI-
ONO — DOMACA TVRDEA

Tovarna pohiitva

Tel. 32

Cormons = prov. Gorizia

HOOVER
dobite pri tordki

HOOVER

Odsle] Vam bo pranje v veselje in prinranili boste na tasu In denarju!

En dan v tednu ste go-
tovo' preobremenjeni, da
operete delovno obleko in
vse osebno perilo druZine!
V temu Vam edino »od=~
pomore novi elektrini
pralni stroj

ki Vam sam opere 3 kg
perila v 4 minutah popol-
noma Cisto in brez kakega
mucénega namakanja.

KERZE

Po najugodnejsi

Piazza S. Giovanni 1 - Tel, 35019

ceni

HOOVER HOOVER HOOVER




